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Bekanntmachung
der Neufassung der Geschiftsordnung des Bundesrates

Vom 10. Juni 1988

Der Bundesrat hat gemaB Artikel 52 Abs. 3 Satz 2 des
Grundgesetzes durch BeschluB in seiner 590. Sitzung am
10. Juni 1988 § 23 Abs. 4 seiner in der 296. Sitzung am
1. Juli 1966 beschlossenen Geschéftsordnung (BGBI. |
S. 437) erganzt und einen neuen Abschnitt IV a in die
Geschéftsordnung eingefigt.

Die mit Wirkung vom 10. Juni 1988 geltende Fassung
der Geschaftsordnung wird nachfolgend bekanntgemacht.
Bonn, den 10. Juni 1988

Der Prasident des Bundesrates
Dr. Bernhard Vogel
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I. Aligemeine Bestimmungen

Artikel 50 GG:

Durch den Bundesrat wirken die Lander bei der
Gesetzgebung und Verwaltung des Bundes mit.

Artikel 51 GG:

(1) Der Bundesrat besteht aus Mitgliedern der Regie-
rungen der Lander, die sie bestellen und abberufen.
Sie kbnnen durch andere Mitglieder ihrer Regierungen
vertreten werden.

(2) Jedes Land hat mindestens drei Stimmen, Lénder
mit mehr als zwei Millionen Einwohner haben vier,
Lénder mit mehr als sechs Millionen Einwohner finf
Stimmen.

(3) Jedes Land kann so viele Mitglieder entsenden,
wie es Stimmen hat. Die Stimmen eines Landes kénnen
nur einheitlich und nur durch anwesende Mitglieder
oder deren Vertreter abgegeben werden.

§1
Mitgtieder

Die Regierungen der Lander teilen dem Prasidenten des
Bundesrates die Namen der Mitglieder des Bundesrates,
den Zeitpunkt ihrer Bestellung als Mitglieder des Bundes-
rates und der Landesregierungen und den Zeitpunkt des
Eridschens ihrer Mitgliedschaft mit.

§2
Inkompatibilitit

Die Mitglieder des Bundesrates diirfen nicht gleichzeitig
dem Bundestag angehé&ren. Wird ein Mitglied des Bundes-
rates in den Bundestag gewéahit, so muB es dem Prasiden-
ten des Bundesrates in angemessener Frist mitteilen, wel-
ches der beiden Amter es niederlegt.

§3
Geschiftsjahr
Das Geschéftsjahr des Bundesrates beginnt am

1. November eines jeden Jahres und endet am 31. Okto-
ber des folgenden Jahres.

§4
Ausweise, Fahrkarten

(1) Jedes Mitglied erhalt vom Bundesrat einen Ausweis
Uber seine Eigenschaft als Bundesratsmitglied. Die Mit-
glieder des Bundesrates erhalten auBerdem Fahrkarten fir
die Bundesbahn und die Bundespost. -

(2) Ausweise und Fahrkarten sind eine Woche nach
Erléschen der Mitgliedschaft zurlickzugeben.
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Il. Organe und Einrichtungen des Bundesrates

Artikel 52 Abs. 1 GG:

(1) Der Bundesrat wéhlt seinen Prasidenten auf ein
Jahr.

§5
Wahl des Prasidenten und der Vizeprasidenten

(1) Der Bundesrat wahit ohne Aussprache fur ein Jahr
aus seinen Mitgliedern einen Prasidenten und drei Vize-
prasidenten.

(2) Endet das Amt des Prasidenten oder eines Vizepra-
sidenten vorzeitig, so soll innerhalb von vier Wochen eine
Nachwahi stattfinden.

§6
Stellung des Prasidenten

(1) Der Prasident vertritt die Bundesrepublik Deutsch-
land in allen Angelegenheiten des Bundesrates. Er ist
oberste Dienstbehérde fiir die Beamten des Bundesrates.

(2) Beamte des hoheren Dienstes werden mit vorheriger
Zustimmung des Bundesrates vom Présidenten einge-
stellt, emannt, entlassen und in den Ruhestand versetzt,
gleiches gilt fir die Einstellung und Entlassung der Ange-
steliten von Vergitungsgruppe BAT i a an aufwarts.

(3) Der Prasident iibt das Hausrecht fir die der Verwal-
tung des Bundesrates unterstehenden Gebaude, Gebau-
deteile und Grundstiicke aus.

§7
Stellung der Vizeprasidenten

(1) Die Vizeprasidenten vertreten den Prasidenten im
Falle seiner Verhinderung oder bei vorzeitiger Beendigung
seines Amtes nach MaBgabe ihrer Reihenfolge. Ein Fall
der Verhinderung liegt auch vor, solange der Prasident des
Bundesrates nach Artikel 57 des Grundgesetzes die
Befugnisse des Bundesprasidenten wahrnimmt.

(2) Die Vizeprasidenten beraten den Prasidenten bei der
Erledigung seiner Aufgaben.

§8

Prasidium

(1) Der Prasident und die Vizeprasidenten bilden das
Prasidium.

(2) Das Prasidium stellt nach Beratung im Standigen
Beirat den Entwurf des Haushaltsplanes fiir den Bundesrat
auf. Es entscheidet uber die inneren Angelegenheiten des
Bundesrates, soweit die Befugnis zur Entscheidung weder
dem Bundesrat vorbehalten ist noch dem Prasidenten
obliegt. Der Bundesrat kann das Prasidium mit der Aus-
fihrung seiner Beschlusse beauftragen.
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(3) Der Prasident beruft das Prasidium ein und leitet
dessen Sitzungen. Er hat das Prasidium einzuberufen,
wenn ein Vizeprasident es verlangt.

(4) Das Prasidium ist beschluBfahig, wenn mindestens
drei Mitglieder anwesend sind. Es beschlieit mit der Mehr-
heit der anwesenden Mitglieder. Bei Stimmengleichheit
gibt die Stimme des Présidenten den Ausschiag.

(5) In dringenden Fallen kann der Prasident Beschlisse
des Prasidiums im Wege der Umfrage herbeifiihren.

(6) Uber jede Sitzung des Prasidiums ist eine Nieder-
schrift zu fertigen. Diese muB mindestens die Namen der
Teilnehmer, die Antrage, das Ergebnis der Beratungen
und bei Beschlissen das Stimmverhaltnis enthalten.

§9
Stiandiger Beirat

(1) Beim Présidium besteht ein Standiger Beirat. [hm
gehdren die Bevolimachtigten der Lander an. Er tritt in der
Regel einmal wochentlich zusammen.

(2) Der Standige Beirat berat und unterstitzt den Prasi-
denten und das Prasidium bei der Vorbereitung der Sitzun-
gen und der Fuhrung der Verwaltungsgeschéfte des
Bundesrates. Seine Beschlisse werden in eine Nieder-
schrift aufgenommen.

(3) Der Standige Beirat wirkt bei der Aufrechterhaltung
der laufenden Verbindung zwischen Bundesrat und Bun-
desregierung mit. Der fur die Angelegenheiten des Bun-
desrates und der Lander zustandige Bundesminister kann
insoweit an den Sitzungen des Stindigen Beirates teil-
nehmen und muB jederzeit gehdrt werden.

(4) Der Direktor des Bundesrates nimmt an den Sitzun-
gen des Standigen Beirates teil.

(5) Der Vorsitz im Standigen Beirat steht in folgender
Reihenfolge zu:
1. einem Mitglied des Prasidiums,

2. dem Bevoliméachtigten, der zugleich Mitglied des Bun-
desrates ist,

3. jedem anderen Bevolimachtigten.
(6) Kommen nach Absatz 5 Nr. 2 oder 3 mehrere Per-
sonen als Vorsitzende in Betracht, so fihrt das Mitglied

des Standigen Beirates den Vorsitz, das ihm ohne Unter-
brechung am langsten angehont.

§ 10
Schriftfihrer

(1) Der Bundesrat wahlt aus seinen Mitgliedern fUr jedes

Geschaftsjahr zwei Schriftflihrer.

(2) Ein Schriftflhrer unterstitzt den Prasidenten in der
Sitzung. Sind beide Schriftfiihrer zu einer Sitzung des
Bundesrates nicht erschienen, so bestelit der Prasident ein
anderes Mitglied des Bundesrates fiir diese Sitzung zum
SchriftfGhrer.

Artikel 52 Abs. 4 GG:

(4) Den Ausschissen des Bundesrates kénnen
andere Mitglieder oder Beauftragte der Regierungen
der Lander angehdren.
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§ 11

Ausschiisse

(1) Der Bundesrat bildet stédndige Ausschisse. Er kann
fur besondere Angelegenheiten weitere Ausschusse ein-
setzen.

(2) Die Lander sind in jedem Ausschufl durch ein Mit-
glied des Bundesrates, ein anderes Mitglied oder einen
Beauftragten ihrer Regierung vertreten.

(3) Die Regierungen der Lander teilen dem Présidenten
den Zeitpunkt der Bestellung und Abberufung der Aus-
schuBmitglieder schriftlich mit. Diese Mitteilungen werden
den Ausschissen bekanntgegeben.

(4) Absatz 3 Satz 1 gilt auch fir die Entsendung der
Mitglieder des Vermittlungsausschusses. Der Président
oder in seinem Auftrag der Direktor des Bundesrates teilt
die Namen der Mitglieder und cer Stellvertreter dem Vor-
sitzenden des Vermittlungsausschusses mit.

§ 12
Wahl der Vorsitzenden der Ausschiisse

(1) Der Bundesrat wahit fur jedes Geschaftsjahr die
Vorsitzenden der Ausschisse aus deren Mitgliedemn. Die
Ausschusse sollen vor der Wahi gehort werden.

(2) Die Ausschiisse wahlen aus ihren Mitgliedern stell-
vertretende Vorsitzende.

(3) Endet das Amt eines Vorsitzenden oder eines stell-
vertretenden Vorsitzenden vorzeitig, so soll fir den Rest
seiner Amtszeit ein Nachfolger gewahlit werden.

§ 13
Vertreter des Bundesrates in anderen Organen

Bestellt der Bundesrat Mitglieder von Organen einer
juristischen Person des oOffentlichen oder des privaten
Rechts, von Beiraten einer Dienststelle der Bundesregie-
rung, von Verwaltungsréten oder dhnlichen Einrichtungen,
so kénnen der Bundesrat oder seine Ausschisse verlan-
gen, daB8 diese Mitglieder Uber ihre Tatigkeit berichten.

§ 14
Sekretariat

(1) Beim Bundesrat besteht ein Sekretariat, dem alle
Bediensteten des Bundesrates angehoren.

(2) Der Direktor des Bundesrates leitet das Sekretariat
im Auftrag des Prdsidenten. Er unterstiitzt ihn bei der
Flhrung seiner Amtsgeschéfte.

lil. Die Sitzungen des Bundesrates
1. Vorbereitung der Sitzungen

Artikel 52 Abs. 2 GG:

(2) Der Prasident beruft den Bundesrat ein. Er hat ihn
einzuberufen, wenn die Vertreter von mindestens zwei
Léandern oder die Bundesregierung es verfangen.
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§15
Einberufung und Bekanntgabe

(1) Der Prasident hat den Bundesrat unverziglich ein-
zuberufen, wenn ein Land oder die Bundesregierung es
verlangt.

(2) Der Prasident bereitet die Sitzungen vor. Zur Vorbe-
reitung der Sitzungen werden die zu beratenden Vorlagen
in vorlaufigen Tagesordnungen zusammengestelit.

(3) Die vorlaufige Tagesordnung, die Vorlagen sowie die
Niederschriften und Empfehlungen der Ausschisse sollen
den Vertretungen der Laénder so frih wie moglich zuge-
stellt werden.

(4) Kann die Zustellung nicht spédtestens am sechsten
Tag vor der Sitzung erfolgen, so sind die vorlaufige Tages-
ordnung, die Vorlagen und die Berichte der beteiligten
Ausschisse den Vertretungen der Lander und gleichzeitig
den Mitgliedern des Bundesrates unmittelbar zuzustellen.

(5) Ort, Zeit und die vorlaufige Tagesordnung jeder
Sitzung werden der Bundesregierung mitgeteilt. Die
Sitzungen des Bundesrates werden durch Anschlag im
Sitzungsgebaude bekanntgegeben.

§ 16
Anwesenheitsliste
Fir jede Sitzung des Bundesrates wird eine Anwesen-

heitsiiste ausgelegt, in die sich die Teilnehmer der Sitzung
eintragen.

2. Alilgemeine Verfahrensgrundsiatze

Artikel 52 Abs. 3 Satz 3 und 4 GG:

Er (der Bundesrat) verhandelt éffentlich. Die Offent-
lichkeit kann ausgeschlossen werden.

§17
AusschiuB der Offentlichkeit

(1) Uber den AusschiuB der Offentiichkeit fiir einen
Beratungsgegenstand wird in nichtoffentlicher Sitzung
beraten und beschlossen. Die Wiederhersteliung der
Offentlichkeit ist bekanntzugeben.

(2) Die Verhandiungen in nichtoffentlicher Sitzung sind
vertraulich, soweit der Bundesrat nichts anderes
beschlieft.

Artikel 53 Satz 1 und 2 GG:

Die Mitglieder der Bundesregierung haben das
Recht und auf Verlangen die Pflicht, an den Verhand-
fungen des Bundesrates und seiner Ausschiisse teil-
zunehmen. Sie missen jederzeit gehért werden.

§ 18
Teilnahme an den Verhandiungen

(1) An den Verhandlungen des Bundesrates kdnnen
auch die Berichterstatter des Vermittlungsausschusses
und die Staatssekretidre des Bundes teilnehmen; andere
Personen nur, wenn der Prasident dies zulaBt.

861

(2) Zur Unterstatzung der Mitglieder des Bundesrates
und der Bundesregierung sowie der anderen Teilnehmer
an den Verhandlungen kdnnen Beauftragte der Lander
und des Bundes zugezogen werden.

Artikel 53 Satz 3 GG:

Der Bundesrat ist von der Bundesregierung Gber die
Fiuhrung der Geschéfte auf dem laufenden zu halten.

§ 19
Fragerecht

(1) Jedes Mitglied des Bundesrates kann in der Sitzung
zu den Gegenstidnden der Tagesordnung Fragen an die
Bundesregierung oder deren Mitglieder richten.

(2) Jedes Land kann auBerdem an die Bundesregierung
Fragen stellen, die nicht im Zusammenhang mit einem
Gegenstand der Tagesordnung stehen. Diese Fragen sind
dem Présidenten spétestens zwei Wochen vor der Sit-
zung, in der sie beantwortet werden sollen, schriftlich
mitzuteilen. Der Prasident leitet sie an die Bundesregie-
rung weiter und setzt sie auf die Tagesordnung.

(3) Die Fragen nach Absatz 2 sollen zu Beginn der dafur
vorgesehenen Sitzung behandelt werden. Das fragestel-
lende Land kann seine Frage mundlich begrinden. Auf
Antrag des fragestellenden Landes stelit der Prasident
fest, ob die Frage von der Mehrheit des Bundesrates
Ubemommen wird.

(4) Bezieht sich die Frage auf einen Gegenstand, hin-
sichtlich dessen die Bundesregierung nach Artikel 53 Satz 3
des Grundgesetzes verpflichtet ist, den Bundesrat auf
dem laufenden zu halten, so ist auf Verlangen der Bundes-
regierung die Offentlichkeit fir die Dauer der Behandlung
der Frage auszuschlieBen. § 17 findet entsprechend
Anwendung.

(5) Die Behandlung einer Frage in der Sitzung unter-
bleibt, wenn sich das fragestellende Land mit schriftlicher
Beantwortung einverstanden erkiart hat. Die Antwort der
Bundesregierung ist allen La&ndern mitzuteilen.

§ 20
Leitung der Sitzung

(1) Der Prasident leitet die Sitzungen des Bundesrates.

(2) Sind Préasident und Vizeprasidenten gleichzeitig ver-
hindert, eine Sitzung zu leiten, so Ubernimmt der dem
Lebensalter nach dlteste Regierungschef die Leitung der
Sitzung.

§ 21
Beteiligung des Prasidenten an den Verhandlungen

Beabsichtigt der Prasident, sich als Redner an den
Verhandlungen zu beteiligen, so gibt er fur diese Zeit die
Leitung der Sitzung ab.

§ 22
Ordnungsgewalt des Priasidenten
(1) Sitzungsteilnehmer, die nicht Mitglieder des Bundes-

rates sind, und Zuhdrer unterstehen der Ordnungsgewalt
des Prasidenten.
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(2) Wer auf den Tribiinen Beifall oder MiBbilligung duBert
oder Ordnung und Anstand verietzt, kann auf Anordnung
des Prasidenten sofort entfernt werden. Der Président
kann die Tribline wegen stérender Unruhe raumen lassen.

3. Der Geschaftsgang im Bundesrat

§ 23
Feststellung und Durchfiilhrung der Tagesordnung

(1) Der Président gibt zu Beginn der Sitzung Anderun-
gen in der Zusammensetzung des Bundesrates bekannt.

(2) Vor Eintritt in die Verhandiungen stelit der Bundesrat
durch BeschiuB die Tagesordnung fest. § 19 Abs. 2 Satz 3
bleibt unberihrt.

(3) Hat ein Land unter Berufung auf seine Rechte aus
§ 15 Abs. 1 spatestens zwei Wochen vor der Sitzung
verlangt, daB ein Beratungsgegenstand auf die Tagesord-
nung gesetzt wird, so muB diesem Verlangen entsprochen
werden, wenn das Land nicht auf die Behandiung in dieser
Sitzung verzichtet.

(4) Sind die Vorlage, die voriaufige Tagesordnung oder
die Empfehlungen der Ausschiisse beziglich eines
Gegenstandes nicht spatestens am sechsten Tag vor der
Sitzung gemaB § 15 Abs. 3 zugestelit worden, so darf
dieser Gegenstand nicht auf die Tagesordnung gesetzt
werden, wenn ein Land widerspricht, es sei denn, daB eine
fur die BeschluBfassung des Bundesrates vorgesehene
gesetzliche Frist in weniger als sieben Tagen ablauft oder
daB es sich um eine eiibedirftige EG-Voriage gemaB
§ 45d Abs. 1 handelt.

(5) Uber Gegenstande, die nicht auf der Tagesordnung
stehen, darf nicht verhandelt und beschlossen werden,
wenn ein Land widerspricht,

§24
Verhandlungen

Der Préasident soll darauf hinwirken, daB unabhéngig
von der Berichterstattung der Ausschisse bei Beratungs-
gegenstanden von aligemeinem Interesse oder von
besonderer Bedeutung die Grinde dargelegt werden, die
fur die Entscheidung Uber die AusschuBempfehiungen
oder Antrage von Bedeutung sind.

§ 25
Berichterstattung

(1) Die Ausschiisse sollen in der Sitzung des Bundes-
rates Gber Beratungsgegenstande von wesentlicher Be-
deutung miindlich berichten.

(2) Die Berichte missen die Beratungen in den Aus-

schissen objektiv wiedergeben, sollen sich aber auf die -

politisch bedeutsamen Ergebnisse beschranken. Uber
fachliche oder rechtstechnische Beratungen und deren
Ergebnis kann mit Zustimmung des Préasidenten ein
schriftlicher Bericht unter Verzicht auf seinen Vortrag zu
dem Bericht Uber die Sitzung gegeben werden.

§ 26
Antrige und Empfehlungen

(1) Jedes Land hat das Recht, im Bundesrat Antrage zu
stellen.
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(2) Das Prasidium kann Antrage zu den inneren Angele-
genheiten des Bundesrates stellen.

(3) Die Ausschusse legen dem Bundesrat zu den ihnen
Uberwiesenen Beratungsgegenstdnden Empfehlungen
vor. Empfiehlt ein AusschuB dem Bundesrat die Anderung
oder Ablehnung einer Vorlage, so hat er eine Begrindung
mit vorzulegen.

Artikel 51 Abs. 2 GG:

(2) Jedes Land hat mindestens drei Stimmen, Lander
mit mehr als zwei Millionen Einwohner haben vier,
Lander mit mehr als sechs Millionen Einwohner finf
Stimmen.

§ 27
Anzahl der Stimmen

Die Anzahl der Stimmen, die dem Land nach Artikel 51
Abs. 2 des Grundgesetzes zusteht, bemifit sich nach den
Ergebnissen der amtlichen Bevdlkerungstortschreibung,
sofern nicht die Ergebnisse einer amtiichen Volkszéahlung
vorliegen.

Artikel 52 Abs. 3 Satz 1 GG:

Der Bundesrat faf3t seine Beschlisse mit mindestens
der Mehrheit seiner Stimmen.

§ 28
BeschiuBfihigkeit

(1) Der Bundesrat ist beschiuBfahig, wenn die Mehrheit
seiner Stimmen vertreten ist.

(2) Bei BeschluBunfahigkeit hat der Prasident die Sit-
zung aufzuheben und den Zeitpunkt der néchsten Sitzung
bekanntzugeben.

(3) Bei der BeschiuBfassung des Bundesrates gemaB
Artikel 37, Artikel 84 Abs. 3 und 4 und Artikel 91 Abs. 2 des
Grundgesetzes ist das betroffene Land stimmberechtigt.

Artikel 51 Abs. 3 Satz 2 GG:

Die Stimmen eines Landes kénnen nur einheitlich
und nur durch anwesende Mitglieder oder deren Ver-
treter abgegeben werden.

§ 29
Abstimmung

(1) Abgestimmt wird durch Handaufheben. Auf Verlan-
gen eines Landes wird durch Aufruf der Linder abge-
stimmt. Die Lander werden in aiphabetischer Reihenfolge
aufgerufen.

(2) Soweit eine Abstimmung lber die Empfehlungen der
Ausschiisse nicht beantragt ist und keine einander wider-
sprechenden Empfehlungen, keine Antrage oder Wort-
meldungen vorliegen, kann der Prasident feststelien, daBl
der Bundesrat gemaB den Empfehlungen der Ausschisse
beschlossen hat; er kann die Abstimmung Gber mehrere
Beratungsgegenstiande zusammenfassen. Satz 1 gilt fur
die Feststellung der Tagesordnung nach § 23 Abs. 2 ent-
sprechend.

(3) Der Prasident kann die Abstimmung lber einen
Gegenstand der Tagesordnung oder dazu vorliegende
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Antrage bis spatestens zum SchiuB der Sitzung zurGck-
stellen. Die Abstimmung muB zuriickgestelit werden, wenn
mindestens zwei Lander es verlangen.

§ 30
Abstimmungsregein

(1) Im Gesetzgebungsverfahren nach den Artikeln 76 bis
78 des Grundgesetzes sind die Abstimmungsfragen so zu
fassen, daB sich aus der Abstimmung zweifeisirei ergibt,
ob der Bundesrat mit der Mehrheit seiner Stimmen
beschlossen hat,

eine Gesetzesvorlage beim Bundesiag einzubringen
(Artikel 76 Abs. 1 des Grundgesetzes),

zu einer Gesetzesvorlage der Bundesregierung Stellung
2zu nehmen und welchen Inhalt diese Stellungnahme hat
(Artikel 76 Abs. 2 des Grundgesetzes),

einem vom Bundestag beschlossenen Gesetz zuzustimmen
(Artikel 78 des Grundgesetzes),

wegen eines vom Bundestag beschlossenen Gesetzes die
Einberufung des Vermittiungsausschusses zu verlangen
(Artikel 77 Abs. 2 Satz 1 des Grundgesetzes),

gegen ein vom Bundestag beschiossenes Gesetz Ein-
spruch einzulegen oder ihn zuriickzunehmen
(Artikel 77 Abs. 3 Satz 1 und Artikel 78 des Grundgesetzes).

Auch in allen anderen Fallen, in denen eine Zustimmung
des Bundesrates erforderlich ist, muB die Abstimmung
eindeutig ergeben, ob der Bundesrat mit der Mehrheit
seiner Stimmen die Zustimmung erteilt. Mit der Abstim-
mung Uber die Erteilung der Zustimmung wird Gber
Antrage, die Zustimmung zu verweigermn, mitentschieden.

(2) Sind zu demselben Gegenstand mehrere Antrage
gestellt, so ist (ber den weitestgehenden Antrag zuerst
abzustimmen. Entscheidend ist der Grad der Abweichung
von der Vorlage. In Zweifelsfallen entscheidet der Bundes-
rat. Bei zustimmungsbeddrftigen Gesetzen ist iiber einen
Antrag gemas Artikel 77 Abs. 2 Satz 1 des Grundgesetzes vor
der BeschiuBfassung Uber die Zustimmung abzustimmen.

(3) Absatz 1 Satz 3 und Absatz 2 gelten fir die Empfeh-
lungen der Ausschiisse entsprechend.

§ 31
Verfahren bei Beschliissen
nach Artikel 77 Abs. 2 Satz 1 des Grundgesetzes

Im Verfahren nach Artikel 77 Abs. 2 Satz 1 des Grund-
gesetzes steltt der Prasident, sofern Uber mehrere Anru-
fungsgrinde zu einem Gesetz abzustimmen ist, zunachst
allgemein fest, ob eine Mehrheit fir die Anrufung des
Vermittlungsausschusses vorhanden ist. Ist dies der Fall,
so 1aBt er Uber die Einzelantrage beraten und abstimmen.
AnschiieBend kann er nach emeuter Beratung darlber
abstimmen lassen, ob der VermittlungsausschuBB unter
Zugrundelegung aller gefaBten Einzelbeschlisse angeru-
ten werden soll; er hat abstimmen zu lassen, wenn ein
Land es verlangt.

§ 32
Wirksamwerden der Beschliisse

Die Beschllisse des Bundesrates werden mit dem Ende
der Sitzung wirksam. Uber Gegenstande, deren Behand-
lung abgeschlossen ist, darf nicht emeut beraten und
abgestimmt werden, wenn ein Land widerspricht.
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Artikel 43 Abs. 2 GG:

(2) Die Mitglieder des Bundesrates und der Bundes-
regierung sowie ihre Beauftragten haben zu allen Sit-
zungen des Bundestages und seiner Ausschisse
Zutritt. Sie missen jederzeit gehort werden.

§ 33
Teiinahme an den Verhandiungen des Bundestages

Der Bundesrat kann seine Mitglieder beauftragen, seine
Beschliisse im Bundestag und in dessen Ausschissen zu
vertreten. Die Ausschisse kdnnen Vorschlage hierzu
machen.

§ 34
Sitzungsbericht

(1) Uber die Sitzungen des Bundesrates wird ein wort-
licher Bericht aufgenommen.

(2) Der Bericht ist vertraulich, soweit die Verhandlungen
vertraulich sind (§ 17 Abs. 2). Der Bundesrat kann bestim-
men, daB Uber eine nichtoffentliche Sitzung ein Bericht
nicht aufgenommen wird.

(3) Der Bericht gilt als genehmigt, wenn nicht innerhalb
von zwei Wochen nach seiner Ausgabe Einspruch beim
Prasidenten eingelegt wird. Gibt der Prasident dem Ein-
spruch nicht statt, so entscheidet der Bundesrat.

§ 35
Vereinfachtes Verfahren

Bei Vorlagen, die dem Bundesrat lediglich zur Kenntnis-
nahme zugeleitet werden, gelten die Empfehiungen der
zustandigen Ausschisse, der Bundesrat mége von der
Vorlage Kenntnis nehmen oder gegen die Vorlage keine
Bedenken erheben, als Stellungnahme des Bundesrates,
sofem bis zur nachsten Sitzung des Bundesrates kein
Land den Antrag auf Behandiung dieser Voriage stelit.

IV. Das Verfahren in den Ausschuissen

§ 36
Zuweisung der Vorlagen

(1) Der Prasident weist die Vorlagen den zustandigen
Ausschiissen zu und bestimmt den federfihrenden Aus-
schuB. Die Beteiligung mehrerer Ausschiisse an der Be-
ratung einer Vorlage soll moglichst beschrankt werden.
Der Prasident kann den Direktor des Bundesrates mit der
Zuweisung der Vorlagen und der Bestimmung des feder-
tihrenden Ausschusses beauftragen.

(2) Der Prasident hat Vorlagen eines Landes auf dessen
Verlangen unmittelbar auf die vorldufige Tagesordnung
des Bundesrates zu setzen.

§ 37
Tagungsort, Offentlichkeit, Anwesenheitsliste

(1) Die Ausschisse tagen am Sitz des Bundesrates.
Ausnahmen bedirien der vorherigen Zustimmung des
Prasidenten. Fiir die Bekanntgabe der Sitzungen giit § 15
Abs. 5 entsprechend.



864

(2) Die Sitzungen der Ausschisse sind nicht 6ffentlich.
Die Verhandlungen sind vertraulich, soweit der AusschuB
nichts anderes beschlieBt.

(3) Fur jede AusschuBsitzung wird eine Anwesenheits-
liste ausgelegt, in die sich die Teilnehmer der Sitzung
eintragen.

§ 38
Einberufung, Leitung, Tagesordnung

(1) Der Vorsitzende beruft den AusschuB ein. Er hat ihn
unverziglich einzuberufen, wenn ein AusschuBmitglied es
verlangt. Der Vorsitzende bereitet die Sitzungen des Aus-
schusses vor und leitet sie.

(2) Die Tagesordnung wird den Vertretungen der Lander
so frih wie mdglich, spatestens am sechsten Tag vor der
Sitzung zugestellt. Kann diese Frist nicht eingehaiten wer-
den, so ist die Tagesordnung den Vertretungen der Lander
und gleichzeitig fernschriftich den Mitgliedem des Aus-
schusses mitzuteilen.

(3) Soweit der AusschuB3 nicht federfihrend ist, soll die
Tagesordnung den Zweck der Beratung der einzelnen
Gegenstande angeben.

§ 39
Beratung

(1) Die Ausschiisse bereiten die BeschluBfassung des
Bundesrates vor.

(2) Der Prasident kann die Ausschlisse mit der Aus-
arbeitung gutachtlicher Stellungnahmen beauftragen.

(3) Mehrere Ausschisse kdonnen gemeinsam beraten.
Ist ein Beratungsgegenstand fiir die Fachgebiete mehrerer
Ausschiusse von gleicher Bedeutung, so kann der Prasi-
dent gemeinsame Beratung anordnen.

(4) Die Ausschisse konnen Unterausschisse einsetzen.

(5) Die Ausschisse sollen ihre Beratungen am achten
Tag vor der nachsten Sitzung des Bundesrates abge-
schiossen haben. ’

Artikel 53 Satz 1 und 2 GG:

Die Mitglieder der Bundesregierung haben das
Recht und auf Verlangen die Pfiicht, an den Verhand-
lungen des Bundesrates und seiner Ausschisse teil-
zunehmen. Sie mussen jederzeit geh6rt werden.

§ 40
Teilnahme und Fragerecht

(1) Mitglieder des Bundesrates und Beauftragte der
Landesregierungen, die nicht Mitglieder der Ausschiisse
sind, sowie Beautltragte der Bundesregierung kdnnen an
den Verhandlungen der Ausschisse und Unteraus-
schusse ohne Stimmrecht teilnehmen.

(2) In den Sitzungen konnen die Mitglieder der Aus-
schisse sowie die Beauftragten der Landesregierungen
an die Mitglieder der Bundesregierung und deren Be-
auftragte Fragen stellen.

(3) Die Ausschisse konnen Sachverstandige oder
andere Personen, deren Teilnahme sie fir erforderlich
halten, anhoren.
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§ 41
Berichterstattung im AusschuB

Der AusschuB bestellt, soweit dies fiir seine Beratungen
erforderlich ist, fir die einzelnen Beratungsgegenstinde
Berichterstatter. Die Berichte werden mundlich erstattet,
soweit der AusschuB3 nichts anderes beschlieBt.

§ 42
Beschliisse

(1) Die Ausschusse sind beschluBfdhig, wenn mehr als
die Halfte der Lander vertreten ist.

(2) Jedes Land hat in den Ausschussen eine Stimme.

(3) Die Ausschisse fassen ihre Beschliisse mit ein-
facher Mehrheit.

§ 43
Umirageverfahren

Halt der Vorsitzende die mindliche Beratung einer Vor-
lage fir entbehrlich, so kann die Stellungnahme der Mit-
glieder des Ausschusses im Wege der Umfrage eingehoit
werden. Die Umfrage soll so friihzeitig erfolgen, daB auf
Antrag eines Landes noch rechtzeitig eine Sitzung ein-
berufen werden kann.

§ 44
Sitzungsniederschrift

(1) Uber jede Sitzung eines Ausschusses fertigt der
Sekretar eine Niederschrift. Diese muB mindestens die
Namen der Teilnehmer, die Antrage, das Ergebnis der
Beratungen und bei Beschlissen das Stimmverhiltnis ent-
halten. Auf Antrag eines Landes ist das Abstimmungs-
ergebnis nach Landern aufzufGhren.

(2) Die Niederschrift ist vertraulich, soweit nicht der
AusschuB gemasB § 37 Abs. 2 Satz 2 die Vertraulichkeit der
Verhandlungen aufgehoben hat.

(3) Der Wortlaut der von einem AusschuB gefafiten
Beschliisse und die dazu formuiierten Begriindungen kon-
nen der Offentlichkeit zuganglich gemacht werden, soweit
der AusschuB nichts anderes beschlieBt.

§ 45
Mitteilung der Emptfehlungen der Ausschiisse

Der Sekretar des federfihrenden Ausschusses stelit
die Empfehiungen der Ausschisse zu jeder Vorlage zu-
sammen und leitet sie den Vertretungen der Lander 2u.

IVa. Das Verfahren in Angelegenheiten
der Europaischen Gemeinschaften

Artikel 2 Abs. 1 bis 3 EEAG:

(1) Die Bundesregierung unterrichtet den Bundesrat
unbeschadet des Artikels 2 des Gesetzes zu den Ver-
trdgen vom 25. Méarz 1957 zur Grindung der Europdi-
schen Wirtschaftsgemeinschaft und der Europdischen
Atomgemeinschaft vom 27. Juli 1957 (BGBI. Il S. 753)
umfassend und zum friihestmdglichen Zeitpunkt uber
alle Yorhaben im Rahmen der Europédischen Gemein-
schatft, die fir die Lander von Interesse sein kénnten.
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(2) Die Bundesregierung gibt vor ihrer Zustimmung
bei Beschlissen der Europdischen Gemeinschaften,
die ganz oder in einzelnen Bestimmungen ausschiies3-
liche Gesetzgebungsmaterien der Lander betreffen
oder deren wesentliche Interessen beriihren, dem Bun-
desrat Gelegenheit zur Stellungnahme binnen ange-
messener Frist.

(3) Die Bundesregierung bericksichtigt diese Stel-
lungnahme bei den Verhandiungen. Soweit eine Stel-
lungnahme ausschlieBliche Gesetzgebungsmaterien
der Lénder betrifft, darf die Bundesregierung hiervon
nur aus unabweisbaren auBSen- und integrationspoliti-
schen Grinden abweichen. Im (brigen bezieht sie die
vom Bundesrat vorgetragenen Linderbelange in ihre
Abwigung ein.

§ 45a

Zuweisung von Unterrichtungen iiber Vorhaben
im Rahmen der Europdischen Gemeinschaften
an die Ausschiisse

(1) Der Prasident wéhft aus den Unterrichtungen Gber
Vorhaben im Rahmen der Europaischen Gemeinschaften
diejenigen aus, welche fir eine Beratung im Bundesrat in
Betracht kommen, und weist sie den Ausschiissen zu. Der
Prasident kann den Direktor mit der Auswahl und der
Zuweisung der Unterrichtungen beauftragen. Jedes Land
und jeder AusschuB kénnen verlangen, daB weitere Unter-
richtungen den Ausschiissen zugewiesen werden.

(2) Die Beteiligung mehrerer Ausschisse an der Bera-
tung einer Untemmichtung soll moglichst beschréankt werden.
Dies gilt insbesondere fir Unterrichtungen, deren Eil-
bedirftigkeit (§ 45d Abs. 1) bereits zum Zeitpunkt der Zu-
weisung absehbar ist.

(3) Jedes Land kann im Hinblick auf den Fortgang der
Verhandlungen in den Gremien der Europaischen
Gemeinschaften verlangen, daB eine Unterrichtung, zu der
der Bundesrat bereits BeschiuB gefaBt hat, den Ausschiis-
sen erneut zugewiesen wird. Unter den gleichen Voraus-
setzungen kann dies ein AusschuB3 beantragen, dem die
Unterrichtung bereits friher zugewiesen war.

§ 45b

Kammer fiir Vorlagen
der Europdischen Gemeinschaften

(1) Der Bundesrat bildet eine EG-Kammer zur Verhand-
lung und BeschluBfassung Uber eilbedurftige oder vertrau-
liche Vorlagen, die Vorhaben im Rahmen der Europai-
schen Gemeinschaften betreffen (EG-Vorlagen).

(2) Beschliisse der EG-Kammer haben die Wirkung von
Beschlussen des Bundesrates.

(3) Jedes Land entsendet ein Mitglied oder ein stell-
vertretendes Mitglied des Bundesrates als Mitglied in die
EG-Kammer. Seine weiteren Mitglieder und seine stell-
vertretenden Mitglieder des Bundesrates sind stellvertre-
tende Mitglieder der EG-Kammer.

(4) Die Regierungen der Lander teilen dem Prasidenten
den Zeitpunkt der Bestellung und Abberufung des Mitglie-
des der EG-Kammer schriftlich mit. Die Mitteilung wird der
EG-Kammer bekanntgegeben.
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§ 45¢
Vorsitzende der EG-Kammer

(1) Der Bundesrat wahlt ohne Aussprache den Vorsit-
2zenden, den ersten, den zweiten und den dritten stellver-
tretenden Vorsitzenden der EG-Kammer fir ein Jahr aus
der Mitte der Mitglieder der EG-Kammer.

{2) Endet das Amt eines Vorsitzenden oder eines stell-
vertretenden Vorsitzenden vorzeitig, so soll fiir den Rest
seiner Amtszeit ein Nachfolger gewahit werden.

Artikel 2 Abs. 4 EEAG:

(4) Im Falle einer Abweichung von der Stellung-
nahme des Bundesrates zu einer ausschiieBlichen
Gesetzgebungsmaterie der Lander und im Gbrigen auf
Verlangen teilt die Bundesregierung dem Bundesrat
die dafir maBgeblichen Grinde mit.

§ 45d
Zuweisung von EG-Vorlagen an die EG-Kammer

(1) Stellt der Prasident fest, daB die BeschluBfassung
des Bundesrates zu einer EG-Vorlage im Hinblick auf den
Beratungsstand in den zustandigen Gremien der Europaéi-
schen Gemeinschaften keinen Aufschub bis zur nachsten
bereits einberufenen Sitzung des Bundesrates duldet (eil-
bedurftige EG-Vorlagen), weist er die EG-Vorlage zur Ver-
handlung und BeschiuBfassung der EG-Kammer zu, wenn
er nicht den Bundesrat einberuft.

(2) Der Prasident weist der EG-Kammer alle als vertrau-
lich bezeichneten EG-Vorlagen zur BeschluBfassung zu.

(3) Der Prasident kann die EG-Kammer mit der Entge-
gennahme von Berichten der Bundesregierung zu EG-
Vorlagen geman Artikel 2 Abs. 4 des Gesetzes zur Einheit-
lichen Europaischen Akte betrauen, wenn die Bundes-
regierung Gelegenheit zur vertraulichen Berichterstattung
wunscht.

(4) Der Prasident kann den Direktor damit beauftragen,
EG-Vorlagen der EG-Kammer zuzuweisen und diese mit
der Entgegennahme von Berichten nach Absatz 3 zu
betrauen. Der Direktor handelt in diesen Fallen im Ein-
vernehmen mit dem Vorsitzenden des Ausschusses fur
Fragen der Europédischen Gemeinschaften.

(5) Die Zuweisung einer EG-Vorlage an die EG-Kammer
steht bis zu deren BeschluBfassung der Beratung in den
Ausschiissen und der Verhandlung und Beschiu3fassung
durch den Bundesrat nicht entgegen.

§ 45e -
Einberufung, Frist, vorlidufige Tagesordnung

(1) Der Vorsitzende beruft die EG-Kammer auBBer im Fall
des § 45i ein, wenn ihr Zusammentreten erforderlich wird.
Jedes Land kann die Einberufung der EG-Kammer zu
einer ihr zugewiesenen EG-Vorlage verlangen.

(2) Die Einberufungstrist betragt eine Woche. Sie kann
in Eilfallen so verkirzt werden, wie es der Beratungsstand
eilbedurftiger EG-Vorlagen in den Gremien der Europai-
schen Gemeinschaften erfordert. Die Einberufung erfolgt
durch Ubermittlung der vorldufigen Tagesordnung.
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§ 45t
Otfentlichkeit

(1) Die EG-Kammer verhandelt 6ffentlich. Die Offentlich-
keit kann ausgeschlossen werden. Soweit die EG-Kammer
nach § 45d Abs. 2 oder 3 tétig wird, beschlieBt sie Gber
den AusschiuB der Offentlichkeit. Im Obrigen ist § 17
entsprechend anzuwenden.

(2) Beschlisse der EG-Kammer zu vertraulich zu
behandeinden EG-Vorlagen und ihre Begriindungen wer-
den verdffentlicht, soweit die EG-Kammer nichts anderes
beschiief3t.

§ 459
Teilnahme an den Verhandlungen

An den Verhandlungen der EG-Kammer kénnen auch
die Staatssekretare des Bundes und Beauftragte der Lan-
der teilnehmen, die standige Verireter eines Mitgliedes
oder stellvertretenden Mitgliedes der EG-Kammer sind;
andere Personen nur, soweit der Vorsitzende dies zulaft.

§ 45h

Anzahi der Stimmen,
BeschiuBfahigkeit, BeschluBfassung

(1) Die Anzahl der Stimmen der Lander in der EG-
Kammer richtet sich nach Artikel 51 Abs. 2 des Grund-
gesetzes. Die Stimmen eines Landes koénnen nur einheit-
lich durch ein Mitglied oder stellvertretendes Mitglied der
EG-Kammer abgegeben werden, das, auBer im Fall des
§ 45i, bei der Sitzung der Kammer anwesend sein muB.

(2) Die EG-Kammer ist beschlufifahig, wenn die Mehr-
heit ihrer Stimmen vertreten ist. Bei BeschluBunfahigkeit
hat der Vorsitzende die Sitzung aufzuheben.

(3) Die EG-Kammer faBt ihre Beschlisse mit min-
destens der Mehrheit ihrer Stimmen.

(4) Kommt im 2uge einer Abstimmung ein BeschiuB
nicht mit der nach Absatz 3 vorgeschriebenen Mehrheit
zustande und besteht Grund zu der Annahme, daB dies
darauf zuriickzufGhren ist, daB nicht alle Lander in einer
zur Abstimmung berechtigenden Weise vertreten sind, so
leitet der Vorsitzende nach Abschiu8 der Beratungen ein
Umfrageverfahren (§ 45i) ein.

§ 45i
Umfragevertahren

(1) Hait der Vorsitzende die mindiiche Beratung einer
EG-Vorlage fir entbehrlich, so kann die Beschlu3fassung
im Wege der Umfrage herbeigefihrt werden. Uber die
Umfrage ist ein Bericht zu fertigen.

(2) AuBer im Fall des § 45h Abs. 4 kann jedes Land der
BeschluBfassung im Umfrageverfahren widersprechen.

Artikel 2 Abs. 5 EEAG:

(5) Ist dem Bundesrat Gelegenheit zur Stellung-
nahme zu geben, sind, unbeschadet der bereits be-
stehenden Regelungen, auf Verlangen Vertreter der
Lander zu den Verhandiungen in den Beratungs-
gremien der Kommission und des Rates hinzu-
zuziehen, soweit der Bundesregierung dies méglich ist.
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§ 45

Vertreter in Gremien
der Europiischen Gemeinschaften

Benennt der Bundesrat Vertreter zu Verhandlungen in
Gremien der Europaischen Gemeinschaften, so sind diese
Vertreter an Stellungnahmen oder sonstige Weisungen
des Bundesrates gebunden. Die Vertreter berichten im
AnschluB an eine Sitzung des jeweiligen Gremiums (ber
die die Lander insbesondere interessierenden Gesichts-
purikte in der Regel schriftich. Die Ausschisse des
Bundesrates kénnen verlangen, daB sie Berichte auch in
anderer Form erhalten.

§ 45k
Anwendung von Verfahrensvorschriften

§ 15 Abs. 3und 5, §§ 16, 18 Abs. 2, § 19 Abs. 1, §§ 20,
21,22, 23 Abs. 2 Satz 1 und Abs. 5, § 26 Abs. 3, §§ 29, 30,
32 und 34 sind entsprechend anzuwenden.

V. SchluBbestimmungen

Artikel 51 Abs. 1 GG:

(1) Der Bundesrat besteht aus Mitgliedern der Regie-
rungen der Lander, die sie bestellen und abberufen.
Sie kénnen durch andere Mitglieder ihrer Regierungen
vertreten werden.

Artikel 52 Abs. 4 GG:

(4) Den Ausschissen des Bundesrates konnen
andere Mitglieder oder Beauftragte der Regierungen
der Lander angehéren.

§ 46
Stellvertreter

Mitglieder des Bundesrates und seiner Ausschiisse im
Sinne dieser Geschaftsordnung sind auch die stetiver-
tretenden Mitglieder.

§ 47
Auslegung der Geschiftsordnung

(1) Wahrend einer Sitzung entscheidet der Prasident
Meinungsverschiedenheiten Uber die Auslegung der
Geschaftsordnung fir diese Sitzung.

(2) Im Gbrigen entscheidet auf Verlangen des Prasiden-
ten oder eines Landes der Bundesrat.

§ 48
Abweichung von der Geschiftsordnung

Will der Bundesrat im einzelnen Fall von der Geschafts-
ordnung abweichen, so bedarf es eines einstimmigen
Beschlusses.

§ 49

Inkrafttreten
Diese Geschaftsordnung tritt am 1. Oktober 1966 in

Kraft. Gleichzeitig tritt die Geschaftsordnung des Bundes-
rates vom 31. Juli 1953 (BGBI. Il S. 527) auBler Kraft.
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zur Anderung der Verordnung i{iber die automatische Verschreibungspflicht

Auf Grund des § 49 Abs. 4 Nr. 1 bis 3 und Abs. § des Arzneimittelgesetzes vom 24. August 1976
(BGBI. | S. 2445, 2448), der durch Artikel 1 Nr. 28 des Gesetzes vom 16. August 1986 (BGBI. |
S. 1296) geandert worden ist, wird vom Bundesminister fur Jugend, Familie, Frauen und
Gesundheit sowie auf Grund des § 25 Abs. 2 Nr. 1 und Abs. 3 des Lebensmittel- und
Bedarfsgegenstandegesetzes vom 15. August 1974 (BGBI. | S. 1945, 1946) vom Bundesminister
fur Jugend, Familie, Frauen und Gesundheit im Einvermehmen mit dem Bundesminister fir

Wirtschaft verordnet:

in der Verordnung (iber die automatische Verschreibungspflicht vom 26. Juni 1978 (BGBI. |
S. 917), zuletzt geandert durch die Verordnung vom 16. Dezember 1987 (BGBI. | S. 2804), wird

EinunddreiBigste Verordnung

Vom 22. Juni 1988

Artikel 1

die Anlage wie folgt geandert:

1. Die Position 302 erhalt folgende Fassung:

.Dembrexin und seine Salze
4,6-Dibrom-a-(trans-4-hydroxy=

cyclohexylamino)-o-cresol

- zur parenteralen Anwendung bei Tieren —*

2. Folgende Positionen werden angefigt:

1. Januar 1989

Lfd. Bezeichnung
Nr.

Ende der
Verschreibungspflicht
nach § 49 AMG

516 Cefroxadin und seine Salze
(6R,7R)-7-[(R)-2-Amino-
2-(1,4-cyclohexadien-1-
ylhacetamido}]-3-methoxy-8-oxo-
5-thia-1-azabicyclo[4.2.0]oct-
2-en-2-carbonsaure

517 Clazuril und seine Salze
(RS)-2[-Chlor-4-(2,3,4,5-tetrahydro-
3,5-dioxo-1,2,4-triazin-2-yl)=
phenyl](4-chlorphenyl)acetonitril
~ 2zur Anwendung bei Tieren —

518 Difenidol und seine Salze
1,1-Diphenyl-4-piperidino=

butanol
519 Interferon beta
520 lotrolan

5,5'-[Malonylbis(methylimino)]=
bis{N,N’-bis[2,3-dihydroxy-
1-(hydroxymethyl)propyl}-

2,4 6-triiodisophthalamid}

521 Isoxicam

4-Hydroxy-2-methyl-N-(5-methyl-
3-isoxazolyl)-2H-1,2-benzothiazin-
3-carboxamid-1,1-dioxid

1. Juli 1993

1. Juli 1993

1. Juii 1993

1. Juli 1993
1. Juli 1993

1. Juli 1993
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Lfd. Bezeichnung Ende der

Nr. Verschreibungspflicht
nach § 49 AMG

522 Meptazinol und seine Salze 1. Juli 1993

3-(3-Ethyl-1-methylperhydro=
azepin-3-yl)phenol
523 Nalbuphin und seine Salze 1. Juli 1993
17-Cyclobutylmethyl-4,5a-
epoxy-3,6a,14-morphinantriol

524 Propofol 1. Juli 1993
2,6-Diisopropylphenol
525 Tiamulin und seine Salze 1. Juli 1993

(11-Hydroxy-6,7,10,12-
tetramethyi-1-oxo-10-vinyl-
perhydro-3a,7-pentanoinden-
8-yl)-[(2-diethylamino=
ethylthio)acetat]

~ zur Anwendung bei Tieren —

Artikel 2

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uberleitungsgesetzes in Verbindung mit § 99 des
Arzneimitteigesetzes auch im Land Berlin.

Artikel 3
Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in Kratt.

Bonn, den 22. Juni 1988

Der Bundesminister
far Jugend, Familie, Frauen und Gesundheit
Rita Sissmuth
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. Sechste Verordnung
zur Anderung der Futtermittelverordnung

Vom 22. Juni 1988

Der Bundesminister fir Ernahrung, Landwirtschaft und Forsten verordnet auf Grund

des §4 Abs. 1 Nr. 1,2 und 9, des § 6 Abs. 1 Nr. 1 und 2 und Abs. 2 und des § 17 Abs. 4 des Futtermittelgesetzes vdm
2. Juli 1975 (BGBI. | S. 1745), geandert durch Gesetz vom 12. Januar 1987 (BGBI. | S. 138),

des § 4 Abs. 1 Nr. 3 bis 5, 7 und 8 in Verbindung mit Abs. 2, des § 4 Abs. 5 Satz 2, des § 5 Abs. 4 in Verbindung mit
Abs. 5 und des §9 Abs. 1 und 2 in Verbindung mit Abs. 3 des Futtermittelgesetzes im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fur Jugend, Familie, Frauen und Gesundheit sowie

des § 14 Abs. 3 des Futtermittelgesetzes im Einvemehmen mit dem Bundesminister der Finanzen
mit Zustimmung des Bundesrates:

Artikel 1

Die Futtermittelverordnung vom 8. April 1981 (BGB!. | S. 352), zuletzt geandert durch Verordnung vom 2. Januar 1987
(BGBI. | S. 94, 423), wird wie folgt geandert:

1. § 1 wird wie folgt geandert:
a) Nach Nummer 4 wird folgende Nummer eingefiigt:

»5. Milchaustauschfuttermitte!: Mischfuttermittel, die dazu bestimmt sind, unverandert oder mit Flissigkeit
Zubereitet an Mastkalber oder, in Erganzung oder als Ersatz der postkolostralen Muttermilch, an andere
Jungtiere verfittert zu werden;"

b) die bisherige Nummer 5 wird Nummer 6; in dieser wird das Wort , Gesamtration“ durch das Wort ,Tagesration*
ersetzt;

c) die bisherige Nummer 6 wird Nummer 7; in dieser wird das Wort ,Schadstoffen" durch die Worte ,unerwinsch-
ten Stoffen" ersetzt;

d) die bisherigen Nummern 7 und 8 werden Nummer 8 und 9.
2. In § 6 Abs. 1 werden die Worte ,,auBer Halbfabrikaten" gestrichen.

3. § 8 wird wie foigt gedndert:
a) In Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,Halbfabrikate,” gestrichen;
b) in Absatz 2 Satz 1 werden die Worte ,,auBer Halbfabrikaten* gestrichen;
c) folgender Absatz wird angefugt:

«(3) Milchaustausch-Alleinfuttermittel fir Kalber bis zu einem Gewicht von 70 Kilogramm mussen mindestens
30 Milligramm Eisen je Kilogramm, bezogen auf Alleinfuttermittel mit 88 v. H. Trockensubstanz, enthalten.”

4. § 9 wird wie folgt gefaBt:
.§9
Zusammensetzung von Mischfuttermittein
Mischfuttermittel fir Nutztiere dirfen

1. Einzelfuttermittel, die der Zulassung nach § 4 Abs. 4 des Futtermittelgesetzes bedirten, nur enthalten, wenn
diese nach § 3 zugelassen sind oder auf Grund einer Ausnahmegenehmigung nach dem Futtermitteigesetz
gewerbsmaBig in den Verkehr gebracht werden dirfen;

2. mineralische Einzelfuttermittel, die nicht der Zulassung bedurfen, nur enthalten, wenn diese in Anlage 1 Teil 2
Spalte 1 aufgefihrt sind und der Beschreibung in Spalte 2 entsprechen.*

5. § 11 Abs. 1 wird wie folgt geandert:
a) Die Worte ,.auBer Halbfabrikaten“ werden gestrichen;
b) Nummer 4 wird wie folgt gefaBt;
»4. die Zeit der Herstellung nach Monat und Jahr,".
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6. § 13 Abs. 2 wird wie foigt geandert:
a) Satz 1 wird wie folgt gefaBt:

~Bei Mischfuttermitteln fir Nutztiere sind alle enthaltenen Einzelfuttermittel in der absteigenden Reihenfoige ihrer
Gewichtsanteile anzugeben.”;

b) nach Satz 2 wird folgender Satz angetugt:

~Bei Mischfuttermitteln fiir Nutztiere, die Bakterieneiweil M fGr Kélber, Schweine, Gefligel und Fische oder in
Anlage 1 Teil 1 Nr. 3.1 aufgefihrte Einzelfuttermittel enthalten, sind zusétzlich deren Gewichtsanteile in vom
Hundert anzugeben.”

7. § 14 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geandert:
aa) Nummer 9 wird wie foigt gefaBt:
.9. die Einzelfuttermitte! nach MafBlgabe der Absatze 3 bis §,";
bb) der SchiuBpunkt wird durch ein Komma ersetzt, und folgende Nummer wird angefigt:
»12. Hinweise auf die physikalische Beschaffenheit sowie die Be- und Verarbeitung.”;
b) Absatz 3 wird durch folgende Absétze ersetzt:

»(3) Werden bei Mischfuttermitteln fir Nutztiere auBer in Falien des § 13 Abs. 2 Satz 3 Angaben Uber die
Gewichtsanteile der enthaltenen Einzelfuttermittel gemacht, so sind diese Angaben fir alle enthaltenen Einzel-
futtermittel zu machen.

(4) Werden bei Mischfuttermittein fir Heimtiere Angaben Uber die Zusammensetzung gemacht, so sind alle
enthaltenen Einzelfuttermittel mit ihren Anteilen oder in der absteigenden Reihenfolge ihrer Gewichtsanteile
anzugeben. Bei Einzelfuttermitteln, die unter eine der in Aniage 2a aufgefihrten Gruppen fallen, kénnen ansteile
der Einzelfuttermitte! die Gruppen angegeben werden; in diesem Falle ist die Angabe einzeiner Einzelfuttermitte!
nur zuléssig, wenn sie nicht unter eine der Gruppen nach Anlage 2a fallen.

(5) Bei Mischfuttermitteln fir Heimtiere kann das Vorhandensein oder der geringe Gehalt eines oder mehrerer
Einzelfuttermittel hervorgehoben werden, wenn dies fir die Merkmale des Mischfuttermittels wesentlich ist. Dabei
ist der Mindest- oder Hochstgehalt des hervorgehobenen Einzelfuttermittels in vom Hundert anzugeben, und
zwar entweder

1. an der Stelle, an der diese Einzelfuttermittel hervorgehoben werden,
2. bei den Angaben Gber die Zusammensetzung nach Absatz 4 Satz 1 oder

3. abweichend von Absatz 4 Satz 2 zweiter Halbsatz bei den Angaben Uber die Zusammensetzung nach
Gruppen nach Anlage 2a.“

8 Die Uberschrift des Vierten Abschnitts wird wie folgt gefast:
~Zulassung und Verwendung von Zusatzstoffen®.

9. Die §§ 16 bis 18 werden wie folgt gefaBt:
.§ 16
Zulassung von Zusatzstoffen und Verwendungsbeschrankungen

(1) Die in Anlage 3 Spalte 2 aufgefiihrten Zusatzstoffe werden fir die in den Gruppeniberschriften und den
Spalten 4 oder 5 bestimmten Verwendungszwecke zugelassen. Die Zulassung gilt fir die Verwendung der
Zusatzstoffe in Mischfuttermittein, soweit in Spalte 8 unter Buchstabe a keine Beschriankung vorgeschrieben ist.
Eine Verwendung in anderen Futtermittelarten ist nur zuldssig, wenn dies in Spalte 8 unter Buchstabe b vorgesehen
ist.

(2) In einer Vormischung oder einem Futtermittel dirfen vorbehaltlich des Absatzes 3 mehrere Zusatzstoffe nur
verwendet werden, wenn zwischen ihnen eine chemisch-physikalische Vertraglichkeit im Hinblick auf die erwarteten
Wirkungen besteht.

(3) In einem Mischfuttermittel darf nur ein einziger Leistungsforderer und je ein einziger Zusatzstoff zur Verhutung
der Histomoniasis und der Kokzidiose verwendet werden. Ein Zusatzstoff, der fir eine Tierart oder Tierkategorie
sowohl als Leistungsforderer als auch als Zusatzstoff zur Verhitung der Histomoniasis oder der Kokzidiose
zugelassen ist, darf in einem Mischfuttermittel nur fir einen einzigen Verwendungszweck verwendet werden.

(4) Carotinoide und Xanthophylle, Leistungsforderer, Zusatzstoffe zur Verhltung der Histomoniasis oder der
Kokzidiose, Spurenelemente sowie Vitamine, Provitamine und ahnlich wirkende Stoffe, die chemisch eindeutig
beschrieben sind, (Vitamine) durfen Mischfuttermitteln nur in Form von Vormischungen mit Tragerstoffen zugesetzt
werden; dabei darf der Anteil der Vormischungen jeweils 0,2 vom Hundert des Gesamtgewichts des Mischfutter-
mittels nicht unterschreiten.
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§ 17
Gehalte an Zusatzstoffen in Futtermitteln

(1) Der Gehalt an Zusatzstoffen darf in Mischfuttermitteln die in Anlage 3 Spalte 6 festgesetzten Hochstgehalte
nicht Uberschreiten und die dort festgesetzten Mindestgehalte nicht unterschreiten. Bei der Berechnung der
Hochstgehalte an Zusatzstoffen sind die Gehalte an den in den Futtermittein natlrlich enthaltenen, mit den
Zusatzstoffen identischen Stoffen einzubeziehen.

(2) In Erganzungsfuttermitteln durfen vorbehaltlich des Absatzes 3 die festgesetzten Hochstgehalte an Zusatz-
stoffen Uberschritten werden, wenn bei der bestimmungsgeméaBen Verwendung der Ergédnzungsfuttermittel zusam-
men mit anderen Futtermitteln die Hochstgehalte an den Zusatzstoffen eingehalten werden.

(3) Abweichend von Absatz 2 darf entweder

1. in Erganzungsfuttermitteln der Gehalt an Vitamin D, Leistungsforderern und Zusatzstoffen zur Verhitung der
Histomoniasis oder der Kokzidiose bis zum Fanffachen des festgesetzten Hochstgehaltes oder

2. a) in EiweiBkonzentraten fir Schweine der Gehalt an Vitamin D bis zu 20 000 Intemationale Einheiten je
Kilogramm und an Leistungsforderern bis zu 200 Milligramm je Kilogramm,

b) in Mineralfuttermitte!n fiir Nutztiere, ausgenommen Mineralfuttermitte! fir Mastrinder, der Gehalt an Vitamin D
bis zu 200 000 Internationale Einheiten je Kilogramm und an Leistungsférderern bis zu 1 000 Milligramm je
Kilogramm,

¢) in Mineralfuttermittein flr Mastrinder der Gehalt an Vitamin D bis zu 200 000 Internationale Einheiten und an
Leistungsforderem bis zu 2 000 Milligramm je Kilogramm,

d) im Erganzungsfuttermittel, flissig, fur Rinder, Schweine und Hihner zur kurzfristigen zusétzlichen Vitaminver-
sorgung der Gehalt an Vitamin D bis zu 200 000 Internationale Einheiten je Liter

betragen, wenn diese Erganzungsfuttermittel eine oder mehrere Eigenschaften in der Zusammensetzung, insbeson-
dere hinsichtlich des Gehaltes an Rohprotein, Laktose oder Mineralistoffen, aufweisen, die sicherstellen, daB beim
Verfuttern die festgesetzten Hochstgehalte an Zusatzstoffen nicht Gberschritten werden und eine Zweckentiremdung
durch Verwendung bei anderen Tierarten praktisch ausgeschlossen ist.

§18

Kennzeichnung von Futtermitteln mit Zusatzstoffen

(1) Futtermittel, denen Zusatzstoffe der in Spalte 1 der folgenden Tabelle aufgefihrten Art zugesetzt worden sind,
dirfen nur in den Verkehr gebracht werden, wenn sie mit der Bezeichnung nach Anlage 3 Spalte 2 und
gegebenenfalls mit den zusatzlichen Angaben nach Spalte 2 der foigenden Tabelle gekennzeichnet sind.

Zusatzstoff zusatzliche Angaben
1 2
Antioxidantien bei Futtermitteln fur Heimtiere die der Bezeichnung voran-

gestelite Angabe: ,mit Antioxidans"

Bentonit-Montmorilionit,

Citronensaure

farbende Stoffe einschilieBlich bei Futtermitteln fir Heimtiere die der Bezeichnung voran-

Pigmente gestellte Angabe: ,mit Farbstoft oder ,gefarbt mit*

Konservierungsstoffe bei Futtermitteln fir Heimtiere die der Bezeichnung voran-
gestellte Angabe: ,mit Konservierungsstoff* oder  konserviert
mit“

Kupfer Gehalt an Kupfer

Leistungsférderer, Gehalt an wirksamer Substanz, Endtermin der Garantie des

Zusatzstofte zur Verhitung der Histomoniasis Gehaltes oder Haltbarkeitsdauer vom Herstellungsdatum an

oder der Kokzidiose, Vitamin A und D

Vitamin £ Gehalt an Alpha-Tocopherolacetat, Endtermin der Garantie des

Gehaltes oder Haltbarkeitsdauer vom Herstellungsdatum an

(2) Bei Futtermittein fir Heimtiere in Verpackungen oder Behaltnissen mit einem Filigewicht von hdchstens
10 Kilogramm, denen Antioxidantien, farbende Stoffe einschiieBlich Pigmente oder Konservierungsstoffe zugesetzt
worden sind, ist die Angabe der Bezeichnung nach Anlage 3 Spalte 2 entbehrlich, wenn
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10.

1. den nach Absatz 1 vorgeschriebenen Angaben die Angabe ,EWG-Zusatzstoft“ oder ,EWG-Zusatzstoffe”
angefigt ist,

2. das Futtermittel mit einer Kontrollnummer versehen ist und
3. der fir das Inverkehrbringen Verantwortliche auf Anfrage die Bezeichnung der verwendeten Zusatzstoffe mitteilt.

(3) Bei Futtermitteln, denen mehrere Zusatzstoffe zugesetzt worden sind, fiir die nach Absatz 1 der Endtermin der
Garantie des Gehalts oder die Haltbarkeitsdauer vom Herstellungsdatum an anzugeben sind, genugt die Angabe des
fruhesten Endtermins oder der kirzesten Haltbarkeitsdauer.

(4) Futtermittel mit Zusatzstoffen, fGr die in Anlage 3 Spalte 5 Hichstalter der Tiere oder in Spalte 7 Wartezeiten
festgesetzt sind, dirfen nur mit einem Hinweis auf das Hochstalter oder die Wartezeit in den Verkehr gebracht werden.
Bei Futtermitteln, denen mehrere Zusatzstoffe zugesetzt worden sind, fir die Wartezeiten festgesetzt sind, gentgt die
Angabe der langsten Wartezeit.

(5) Futtermittel, denen Zusatzstoffe zugesetzt worden sind, fir die in Anlage 3 Spalte 8 unter Buchstabe ¢ eine

Gebrauchsanweisung oder Empfehlungen fir den sicheren Gebrauch vorgeschrieben sind, dirfen nurin den Verkehr
gebracht werden, wenn sie mit diesen Angaben gekennzeichnet sind.

(6) Erganzungsfuttermittel, die einen hoheren Gehait an Zusatzstoffen haben, als er fur entsprechende Alleinfut-
termittel zuldssig ist, (§ 17 Abs. 2 oder 3) dirfen, soweit sie nicht bereits mit einer entsprechenden Gebrauchsanwei-
sung nach Absatz 5 gekennzeichnet sind, nur mit folgender Angabe in den Verkehr gebracht werden: ,Dieses
Erganzungsfuttermittel darf wegen der/des gegentiber Alleinfuttermitteln hdheren Gehalte/s an . . . (Bezeichnung der/
des Zusatzstoffe/s) nur an . . . {Tierart oder Tierkategorie und Altersstufe) bis zu . . . (Gramm oder Kilogramm) je Tier
und Tag verfuttert werden”. Anstelle der Angabe ,bis zu . . . (Gramm oder Kilogramm)} je Tier und Tag" ist die Angabe
~Dis2u .. .v. H. der Tagesration“ zulassig; dabei missen die Fitterungsmenge oder der Anteil an der Tagesration so
bemessen sein, daf bei der Verfitterung des Erganzungsfuttermittels zusammen mit anderen Futtermitteln die in
Anlage 3 Spalte 6 festgesetzten Hochstgehalte an den Zusatzstoffen eingehalten werden.

(7) Futtermittel durfen unter Kennzeichnung des Zusatzes anderer Spurenelemente als Kupfer oder anderer
Vitamine als Vitamin A, D und E nur in den Verkehr gebracht werden, wenn

1. diese Zusatzstoffe mit einer amtlichen oder wissenschattlich anerkannten Analysemethode bestimmbar sind und
2. a) bei Spurenelementen die Bezeichnung nach Anlage 3 Spalte 2 sowie der Gehalt an dem Element,

b) bei Vitaminen die Bezeichnung nach Aniage 3 Spalte 2, der Gehalt an wirksamer Substanz sowie der Endtermin
der Garantie des Gehaltes oder die Haltbarkeitsdauer vom Herstellungsdatum an

angegeben sind.

(8) Zusammen mit der Bezeichnung der Zusatzstoffe kann auf deren Handelsbezeichnung sowie auf die EWG-
Nummer nach Anlage 3 Spalte 1 hingewiesen werden.

(3) Die Gehalte an Zusatzstoffen sind, bezogen auf die Originalsubstanz, in Milligramm je Kilogramm Futtermittel
anzugeben; abweichend hiervon sind die Gehalte an den Vitaminen A und D in Internationalen Einheiten (IE) je
Kilogramm, an Vitamin B 12 und Biotin in Mikrogramm je Kilogramm anzugeben.*

Der Finfte Abschnitt wird wie folgt gefaBt:

nFunfter Abschnitt
Abgabe und Kennzeichnung von Zusatzstoffen und Vormischungen
§ 20
Abgabe- und Verwendungsbeschrankungen

(1) AuBer an GroBhandler und fir Versuchszwecke an offentlich-rechtliche oder unter éffentlicher Aufsicht
stehende Anstalten dirfen

1. Carotinoide und Xanthophylle, Leistungsforderer, Zusatzstoffe zur Verhitung der Histomoniasis oder der
Kokzidiose, Spurenelemente und Vitamine nur an anerkannte Betriebe, die gewerbsmaBig Vormischungen
herstellen, und

2. Vormischungen mit diesen Zusatzstoffen nur an anerkannte Betriebe, die Mischfuttermittel herstellen,
abgegeben werden.

(2) Zusatzstoffe nach Absatz 1 Nr. 1, die in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Wirtschaftsgemein-
schaft (Mitgliedstaat) hergestellt worden sind, oder in einem Land, das nicht Mitgliedstaat ist, (Drittiand) hergestelit
und in einen anderen Mitgliedstaat eingefihrt worden sind, durfen zur Herstellung von Vormischungen nur
verwendet werden, wenn nach Feststellung des betroffenen Mitgliedstaates

1. im Falle der Herstellung in einem anderen Mitgliedstaat der Hersteller,

2. im Falle der Hersteliung in einem Drittland der in dem Mitgliedstaat ansassige Einfiihrer als Vertreter des
Herstellers
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die Mindestanforderungen nach Anhang Il der Richtiinie 70/524/EWG des Rates vom 23. November 1970 (iber
Zusatzstoffe in der Tierernahrung (ABI. EG Nr. L 270 S. 1) in der jeweils geltenden Fassung erfullt. Entsprechendes
gilt fur die Verwendung von Vormischungen nach Absatz 1 Nr. 2, die in einem anderen Mitgliedstaat hergestelit oder
in einem Drittland hergestellt und in einen anderen Mitgliedstaat eingefihrt worden sind, bei der Herstellung von
Mischfuttermittein.

§ 21
Kennzeichnung von Zusatzstoffen
(1) Zusatzstoffe dirfen nur in den Verkehr gebracht werden, wenn angegeben sind:
1. die Bezeichnung nach Anlage 3 Spalte 2,

2. der Gehalt an wirksamer Substanz des Zusatzstoffes, bei Spurenelementen der Gehalt an dem Element und bei
Vitamin E der Gehait an Alpha-Tocopherolacetat,

3. der Hinweis:

a) ,AusschlieBlich zur Herstellung von Vormischungen fur Mischfuttermittel“ bei Carotinoiden und Xantho-
phylien, Leistungsforderern, Zusatzstotfen zur Verhitung der Histomoniasis oder der Kokzidiose, Spuren-
elementen und Vitaminen,

b) ,AusschlieBlich fir die Herstellung von Futtermitteln” bei anderen Zusatzstoffen,

das Hochstalter der Tiere, soweit in Anlage 3 Spalte 5 festgesetzt,
das Nettogewicht, bei filissigen Zusatzstoffen das Nettovolumen oder das Nettogewicht,
der Name oder die Firma und die Anschrift des fur das Inverkehrbringen Verantwortlichen,

bei Leistungstorderern, Zusatzstoffen zur Verhiitung der Histomoniasis oder der Kokzidiose und Vitaminen der
Endtermin der Garantie des Gehalts oder die Haltbarkeitsdauer vom Herstellungsdatum an,

8. bei Leistungsforderern und Zusatzstoffen zur Verhitung der Histomoniasis oder der Kokzidiose ferner:

a) die Gebrauchsanweisung und gegebenenfalls Empfehlungen fur den sicheren Gebrauch nach Anlage 3
Spalte 8 Buchstabe ¢,

N o oo os

b) die Wartezeit, soweit in Anlage 3 Spalte 7 festgesetzt,
c) die Kontrolinummer der Warenpartie und das Hersteliungsdatum,

d) der Name oder die Firma und die Anschrift des Herstellers, wenn dieser nicht der fur das Inverkehrbringen
Verantwortliche ist.

(2) Im Zusammenhang mit den Angaben nach Absatz 1 durfen, soweit nicht nach Absatz 1 Nr. 8 vorgeschrieben,
angegeben werden:

1. die Handelsbezeichnung,

2. die EWG-Nummer nach Anlage 3 Spalte 1,

3. die Gebrauchsanweisung und gegebenenfalls Empfehlungen fur den sicheren Gebrauch,
4

. der Name oder die Firma und die Anschrift des Herstellers, wenn dieser nicht der fir das Inverkehrbringen
Verantwortliche ist.

§ 22
Kennzeichnung von Vormischungen
(1) Vormischungen dirfen nur in den Verkehr gebracht werden, wenn angegeben sind:
1. die Bezeichnung ,Vormischung®,
2. die Bezeichnung der Zusatzstoffe nach Anlage 3 Spalte 2,

3. die Gehalte an wirksamer Substanz der Zusatzstoffe, bei Spurenelementen der Gehalt an dem Element und bei
Vitamin E der Gehalt an Alpha-Tocopherolacetat,

4. der Hinweis:

a) ,AusschlieBlich fur anerkannte Hersteller von Mischfuttermitteln” bei Vormischungen mit Carotinoiden und
Xanthophylien, Leistungsforderern, Zusatzstoffen zur Verhiitung der Histomoniasis oder der Kokzidiose,
Spurenelementen und Vitaminen,

b) .AusschlieBlich fir die Herstellung von Futtermittein” bei Vormischungen mit anderen 2usatzstoffen,
5. die Tierart oder Tierkategorie, fiir die die Vormischung bestimmt ist,

6. die Gebrauchsanweisung und gegebenenfalls Empfehlungen fir den sicheren Gebrauch nach Anlage 3
Spalte 8 Buchstabe ¢,

7. das Nettogewicht, bei flissigen Vormischungen das Nettovolumen oder das Nettogewicht,
8. der Name oder die Firma und die Anschrift des fir das Inverkehrbringen Verantwortlichen,
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11.

12.

13.

9. bei Vormischungen mit Leistungsforderem, Zusatzstofien zur Verhutung der Histomoniasis oder der Kokzidiose
und Vitaminen zusétzlich der Endtermin der Garantie des Gehalts oder die Haltbarkeitsdauer vom Herstellungs-
datum an,

10 bei Vormischungen mit Carotinoiden und Xanthophylien, Leistungsforderern, Zusatzstoffen zur Verhutung dgr
Histomoniasis oder der Kokzidiose, Spurenelementen und Vitaminen terner der Name oder die Firma und _dae
Anschrift des Hersteliers der Vormischung, wenn dieser nicht der fiir das Inverkehrbringen Verantwortliche ist.

(2) Enthalt eine Vormischung mehrere Zusatzstoffe, fir die nach Absatz 1 Nr. 9 der Endtermin der Garantie des
Gehalts oder die Haltbarkeitsdauer vom Herstellungsdatum an anzugeben sind, so gentgt die Angabe des frihesten
Endtermins oder der kurzesten Haltbarkeitsdauer.

(3) Vormischungen mit Zusatzstoffen, fir die in Anlage 3 Spalte 5 Hochstalter der Tiere oder in Spaite 7
Wartezeiten festgesetzt sind, diirfen nur mit einem Hinweis auf das Hochstalter der Tiere oder die Wartezeit in den
Verkehr gebracht werden. Enthalt die Vormischung mehrere Zusatzstoffe, fur die Wartezeiten festgesetzt sind, so
genugt die Angabe der langsten Wartezeit.

{4) im Zusammenhang mit den Angaben nach den Absatzen 1 bis 3 dirfen, soweit nicht nach Absatz 1 Nr. 10
vorgeschrieben, angegeben werden:
1. die Handelsbezeichnung,
2. die EWG-Nummer der Zusatzstoffe nach Anlage 3 Spalte 1,
3. der Name oder die Firma und die Anschrift des Herstellers der Zusatzstoffe.”

In der Uberschrift des Sechsten Abschnitts wird das Wort , Schadstoffen" durch die Worte ,unerwiinschten Stoffen"
ersetzt.

Die §§ 23 und 24 werden wie folgt gefaBt:
.§ 23
Hochstgehalte an unerwinschten Stoffen

(1) Der Gehalt an unerwiinschten Stoffen in Futtermitteln darf die in Anlage 5 festgesetzten Hochstgehalte nicht
Uberschreiten. Abweichend hiervon durfen Einzelfuttermitte!, die im landwirtschaftlichen Betrieb erzeugt und dort
verfuttert werden, bis zum Zweieinhalbfachen der in Anlage 5 festgesetzten Hochstgehalte an unerwinschten
Stoffen enthalten.

(2) Abweichend von § 4 Abs. 5 Satz 1 des Futtermittelgesetzes dirfen Futtermittel mit Gberhéhten Gehalten an
unerwiinschten Stoffen zur Weiterverarbeitung an anerkannte Betriebe, die Mischfuttermittel herstellen, (§§ 30, 31)
und an GroBhandler zur Weitergabe an soiche Betriebe abgegeben werden. Dies gilt nicht fur

1. Futtermittel, deren Gehalt an Aflatoxin B, mehr als 0,2 Milligramm je Kilogramm betragt und
2. Einzelfuttermittel mit einem Mindestgehalt an Phosphor von 8 vom Hundert, deren Gehalt an Cadmium
je Hundertteil Phosphor mehr als 0,75 Milligramm betragt.
§ 24
Kennzeichnung

(1) Einzelfuttermittel mit Gberhohten Gehalten an unerwinschten Stoffen (§ 23 Abs. 2) dirfen nur in den Verkehr
gebracht werden, wenn angegeben sind:

1. die Gehalte an diesen unerwiinschten Stoffen,

2. der Hinweis: ,Nicht unmittelbar verfittern, nur zur Verarbeitung durch anerkannte Hersteller von Mischfutter-
mittein™.

(2) Erganzungstuttermittel, fir die in Anlage 5 keine Hochstgehalte an unerwlnschten Stoften festgesetzt sind,
durten, wenn der fir entsprechende Alleinfuttermittel festgesetzte Hochstgehalt Uberschritten wird, nur mit einem
Hinweis in den Verkehr gebracht werden, aus dem sich der Anteil des Erganzungsfuttermittels an der Tagesration
ergibt, bei dessen Einhaltung die fir ein entsprechendes Alleinfuttermittel in Anlage 5 festgesetzten Héchstgehaite
nicht Gberschritten werden.”

§ 26 wird wie folgt gefaBt:
.§ 26
Fitterungsbeschrankungen

(1) Ergédnzungsfuttermittel, die einen hoheren Gehalt an Zusatzstoften haben, als er fir entsprechende Alleinfut-
termittel zulassig ist, (§ 17 Abs. 2 oder 3) durfen nur verfittert werden, wenn bei ihrer Verf(tterung zusammen mit
anderen Futtermitteln die in Anlage 3 Spalte 6 festgesetzten Hochstgehalte an den Zusatzstoffen eingehalten
werden.
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(2) Sind fur Futtermittel mit Zusatzstoffen nach Anlage 3 Spalte 7 Wartezeiten vorgeschﬁeben. durfen Lebens-
mittel von den mit diesen Futtermittein gefitterten Tieren nicht vor Ablauf dieser Wartezeit gewonnen werden.

(3) Futtermittel, fUr die in Anlage 5 hOhere Gehalte an unerwlinschten Stoffen als flir entsprechende Alleinfutter-
mittel festgesetzt sind, dirfen nur zusammen mit anderen Futtermitteln verfittert werden; dabei dirfen in der
Tagesration fur entsprechende Alleinfuttermittel festgesetzte Hochstgehalte nicht Uberschritten werden. Entspre-
chendes gilt fur Einzelfuttermittel nach § 23 Abs. 1 Satz 2 sowie flir Ergénzungsfuttermittel, fir die in Anlage 5 keine
Hochstgehalte festgesetzt sind.”

In der Uberschrift des Achten Abschnitts wird das Wort , Herstellerbetriebe” durch das Wort ,Betriebe" ersetzt.

§ 28 wird wie folgt gefaft:
.§ 28
Anforderungen an Raume und Anlagen
(1) Betriebe, in denen

1. Carotinoide und Xanthophylle, Leistungsidrderer, Zusatzstoffe zur Verhitung der Histomoniasis oder der
Kokzidiose, Spurenelemente oder Vitamine,

2. Vormischungen mit diesen Zusatzstoffen oder
3. Mischfuttermittel mit diesen Vormischungen

hergestellt oder behandelt werden, missen Betriebsraume haben, die nach Art, GréBe und Einrichtungen so
beschaffen sind, daB in ihnen eine einwandfreie Herstellung der Zusatzstoffe, Vormischungen und Mischfuttermittel
sowie eine sachgerechte Prifung und Lagerung der Zusatzstoffe, Vormischungen und Mischfuttermittel méglich
sind. Die Raume missen in einem ordnungsgemaBen baulichen und hygienischen Zustand, insbesondere sauber,
trocken und gut belGftbar sein. Es miissen ausreichend verschlieBbare Raume oder Behaltnisse zur getrennten
Lagerung der Zusatzstoffe und Vormischungen vorhanden sein.

(2) Betriebe, in denen Zusatzstoffe nach Absatz 1 Nr. 1 hergestellt werden, missen eine Anlage haben, die zur
Herstellung dieser Zusatzstoffe geeignet ist; diese muB insbesondere so eingerichtet sein, daB durch geeignete
MaBnahmen

1. wahrend der Herstellung
a) eine Verunreinigung der Zusatzstoffe und Behaltnisse und
b) eine Verwechslung oder Auslassung von Herstellungsschritten
ausgeschlossen,
2. wahrend und nach der Herstellung eine Qualitatsprufung durchgefGhrt und
3. nach jedem Herstellungsgang eine grundliche Reinigung durchgefihrt
werden kann.

(3) Betriebe, in denen Vormischungen nach Absatz 1 Nr. 2 hergestellt werden, missen
1. Einrichtungen zur Einwaage mit einer MeBgenauigkeit von 1 Milligramm und
2. eine Anlage mit einer Arbeitsgenauigkeit von 1:100 000

haben. Die Anlage muB8 so beschaffen sein, da durch geeignete MaBnahmen wahrend der Herstellung eine
Verunreinigung mit anderen Stoffen, insbesondere eine Verschleppung von Zusatzstoffen in die Folgemischung,
weitestgehend ausgeschiossen und nach der Hersteliung eine Qualitatsprifung durchgefiihrt werden kann.

(4) Betriebe, in denen Mischfuttermittel nach Absatz 1 Nr. 3 hergestelit werden, miissen geeignete Einrichtungen
1. zum Ausscheiden von Fremdkérpem,
2. zum Aufbereiten der Futtermitte! und
3. 2ur Dosierung der Futtermittel und Vormischungen

sowie eine Mischanlage mit einer Mischgenauigkeit von 1:10000 haben. Die nach AbschluB des Mischvorganges
eingesetzten Einrichtungen, insbesondere zum Pressen, Beférdern und Lagemn der Mischfuttermittel, missen so
beschaffen sein, daB die Mischfuttermittel nicht oder nur unerheblich verandert, insbesondere nicht entmischt
werden. Die Anlage zur Herstellung der Mischfuttermittel muB so beschatfen sein, daB durch geeignete MaBnahmen
eine Verschleppung von Zusatzstoffen in die Folgemischung weitestgehend ausgeschlossen werden kann.“

16. § 29 wird aufgehoben.
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Die §§ 30 bis 34 werden wie folgt gefafit.
.§ 30
Anerkennungsbedurftige Betriebe
(1) Es durfen

1. Carotinoide und Xanthophyile, Leistungsférderer, Zusatzstoffe zur Verhitung der Histomoniasis oder der
Kokzidiose, Spurenelemente und Vitamine,

2. Vormischungen mit diesen Zusatzstoffen und
3. Mischfuttermittel unter Verwendung von
a) Vormischungen nach Nummer 2 oder

b) Einzelfuttermittein mit Uberhdhten Gehalten an unerwlinschten Stoffen
nur in Betrieben hergestelit werden, die durch die zustandige Behérde anerkannt worden sind.

(2) Zusatzstoffe und Vormischungen nach Absatz 1, die in einem Drittland hergestellt worden sind, durten nur
von Betrieben in den Geltungsbereich dieser Verordnung verbracht und behandelt werden, die als Vertreter des
Herstellers durch die zustandige Behdrde anerkannt worden sind.

§ 31
Voraussetzungen fir die Anerkennung

(1) Anerkennungsbediirftige Betriebe werden auf Antrag von der fur den Betriebsort zustandigen Behtrde
anerkannt, wenn die Betriebsraume und Einrichtungen den Anforderungen des § 28 entsprechen. Betriebe nach
§ 30 Abs. 2 haben mit dem Antrag eine schriftliche Voilmacht des Herstellers vorzulegen, aus der sich ergibt, auf
welche Zusatzstoffe oder Vormischungen sich die Vertretungsbefugnis bezieht. Die Anerkennung ist zu versa-
gen, wenn Tatsachen die Annahme rechtfertigen, daf8 der Betriebsinhaber die erforderliche Zuverlassigkeit oder
im Falle des § 30 Abs. 1 der fir die Herstellung Verantwortliche die erforderliche Zuverlassigkeit oder Sachkennt-
nis nicht hat. Die Anerkennung kann mit Auflagen verbunden werden, soweit dies der Erflllung der Vorausset-
zungen fir die Anerkennung dient.

(2) Der Nachweis der erforderlichen Sachkenntnis wird erbracht

1. fir die Herstellung von Zusatzstoffen (§ 30 Abs. 1 Nr. 1) durch das Zeugnis Uber eine nach abgeschlossenem
Hochschulstudium der Biologie, Chemie, Humanmedizin, Pharmazie oder Veterinarmedizin abgelegte Prifung
und den Nachweis ausreichender einschlagiger Kenntnisse Uber die Hersteliung dieser Zusatzstotfe,

2. fir die Herstellung von Vormischungen oder Mischfuttermitteln (§ 30 Abs. 1 Nr. 2 und 3) durch das Zeugnis und
den Nachweis nach Nummer 1 oder durch das Zeugnis (ber eine nach abgeschlossenem Hochschul- oder
Fachhochschulstudium in einer auf das Gebiet der Mischfutterherstellung beziehbaren Fachrichtung abgelegte
Priifung und den Nachweis ausreichender einschlagiger Kenntnisse auf den Gebieten des Futtermittelrechts, der
Verfahrenstechnik und der Tiererndhrung.

Die zusténdige Behdrde kann auch den erfolgreichen AbschluB in einer anderen Aus-, Fort- und Weiterbildung als
Nachweis der erforderlichen fachiichen Kenntnisse anerkennen, wenn die Vermittiung soicher Kenntnisse Gegen-
stand der Aus-, Fort- oder Weiterbildung gewesen ist; dies gilt nicht fir die Herstellung von Leistungstérderem und
von Zusatzstoffen zur Verhiitung der Histomoniasis oder der Kokzidiose sowie fur die Herstellung von Vormischun-
gen mit diesen Zusatzstoffen.

(3) Die Anerkennung ist mit der Auflage zu verbinden, daB die Zusatzstoffe und Vormischungen getrennt und unter
VerschluB3 gelagert werden missen, damit sie leicht identifiziert und mit anderen Stoffen nicht verwechselt werden
konnen.

§ 32
Rucknahme und Widerruf der Anerkennung

Die Anerkennung ist zuruckzunehmen, wenn eine der Voraussetzungen nach § 31 Abs. 1 Satz 1 und 2 nicht
gegeben war oder einer der Versagungsgrinde nach § 31 Abs. 1 Satz 3 vorgelegen hat. Sie ist zu widerrufen, wenn

1. nachtréglich eine dieser Voraussetzungen weggefallen ist oder einer dieser Versagungsgrinde eingetreten ist
oder

2. der Betrieb seine Buchfuhrungspflicht nach § 17 Abs. 3 des Futtermittelgesetzes oder nach § 34 Abs. 1 und 2
dieser Verordnung wiederhoit oder in grober Weise verletzt.

§33
Bekanntmachung der Anerkennungen

(1) Die zustandigen obersten Landesbehérden teilen dem Bundesminister fur Erndhrung, Landwirtschaft und
Forsten die Anerkennung von Betrieben nach § 31 sowie die Ricknahme und den Widerruf von Anerkennungen mit.
Der Bundesminister gibt die anerkannten Betriebe im Bundesanzeiger bekannt.
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(2) Der Bundesminister gibt femer bekannt, in welchen Veréffentlichungsorganen die anderen Mitgliedstaaten
das Verzeichnis der Hersteller bekanntgemacht haben, die die Mindestanforderungen nach Anhang (il der Richtlinie
70/524/EWG erfllien.

§ 34
Buchfihrungspflicht
(1) Aus der Buchfihrung der anerkannten Betriebe muB hervorgehen:
1. bei Betrieben, die Zusatzstoffe herstelien, (§ 30 Abs. 1 Nr. 1)
a) Art und Menge der hergesteliten Zusatzstoffe sowie die jeweiligen Herstellungsdaten,

b) Name oder Fimma und Anschrift der Hersteller der Vormischungen oder der GroBhéndler, denen die
Zusatzstoffe geliefert worden sind, mit Angabe von Art und Menge der gelieferten Zusatzstofte,

2. bei Betrieben, die Vormischungen herstellen, (§ 30 Abs. 1 Nr. 2)

a) Name oder Firma und Anschrift der Hersteller oder GroBhandler, von denen die Zusatzstoffe bezogen worden
sind,

b) Art und Menge der verwendeten Zusatzstoffe,
c) Datum der Herstellung,

d) Name oder Firma und Anschrift der Mischfuttermittelherstelier oder GroBhéandier, denen die Vormischungen
geliefert worden sind, mit Angabe von Art und Menge der gelieferten Vormischungen;

3. bei Betrieben, die gewerbsmégBig Mischfuttermittel herstellen, (§ 30 Abs. 1 Nr. 3)

a) Name oder Firma und Anschrift der Hersteller oder GroBhandler, von denen die Vormischungen bezogen
worden sind,

b) Art und Menge der Vormischungen,
¢) Verwendung der Vormischungen.

(2) Absatz 1 Nr. 1 und 2 gitt entsprechend fir GroBhandler, die Zusatzstoffe oder Vormischungen nach § 30 Abs. 1
Nr. 1 oder 2 in den Verkehr bringen.

(3) Die Buchfuhrungspflicht nach § 17 Abs. 3 des Futtermittelgesetzes in Verbindung mit Absatz 1 Nr. 3 gi't auch
fur anerkannte Betriebe, die Mischfuttermittel nicht gewerbsmaBig herstellen.

{(4) Die Buchfihrungspflichtigen haben die Bicher und Buchfihrungsunterlagen finf Jahre aufzubewahren.
Vorschriften, die eine langere Aufbewahrungspflicht vorsehen, bleiben unberihrt.*

Die §§ 35 und 36 werden wie foigt gefaBt:
+§ 35
Anzeigepflicht
(1) Wer
1. die in Anlage 7 aufgefihrten Einzelfuttermittel,

2. Carotinoide oder Xanthophylle, Leistungsforderer, Zusatzstoffe zur Verhitung der Histomoniasis oder der
Kokzidiose, Spurenelemente oder Vitamine

aus einem Drittland in den Geltungsbereich dieser Verordnung, ausgenommen in Zollausschiisse und Freihafen,
verbringt, hat sie spétestens beim Verbringen der fiir den Bestimmungsort zustandigen Behodrde unter Angabe des
Empfangers anzuzeigen.

(2) Bei Mischfuttermitteln und Vormischungen, die aus einem anderen Mitgliedstaat in den Geltungsbereich dieser
Verordnung verbracht werden, ist die Anzeige nach § 14 Abs. 2 des Futtermittelgesetzes entbehrlich.

§ 36
Ordnungswidrigkeiten

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 21 Abs. 1 Nr. 13 des Futtermittelgesetzes handelt, wer vorsatzlich oder
tahrldssig

1. entgegen § 16 Abs. 2 oder 3 Zusatzstoffe in Vormischungen oder Futtermitteln verwendet,
2. entgegen § 16 Abs. 4 dort genannte Zusatzstoffe einem Mischfuttermittel zusetzt,
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3. entgegen § 20 dort genannte Zusatzstoffe oder Vormischungen abgibt oder verwendet oder
4. einen Stoff entgegen § 25 Satz 1 als Futtermitte! in den Verkehr bringt oder entgegen § 27 Satz 1 verfittent.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 21 Abs. 1 Nr 14 des Futtermittelgesetzes handelt, wer vorsatziich oder

fahriassig

1.
2.

entgegen § 5 Einzelfuttermittel nicht in verschlossenen Packungen oder Behaltnissen in den Verkehr bringt,

entgegen § 2 Abs. 1, §6 Abs. 1 bis 4, § 11 Abs. 1, § 12 Abs. 1 Satz 1 oder Abs. 2 Satz 1, § 13 Abs. 1, 2 oder 3,
§ 14 Abs. 3,4 0der 5, § 18 Abs. 1, 4 Satz 1, Abs. 5, 6, 7 oder 9, § 21 Abs. 1, § 22 Abs. 1 oder 3 Satz 1 oder
§ 24 Futtermittel, Zusatzstoffe oder Vormischungen in den Verkehr bringt, die nicht, nicht richtig, nicht vollstandig
oder nicht in der vorgeschriebenen Weise gekennzeichnet sind,

entgegen § 30 Abs. 1 dort genannte Zusatzstoffe, Vormischungen oder Mischfuttermittel in einem nicht
anerkannten Betrieb herstellt,

einer voliziehbaren Auflage nach § 31 Abs. 1 Satz 4 oder Abs. 3 zuwiderhandelt,

entgegen § 34 Abs. 1, auch in Verbindung mit Abs. 2, nicht ordnungsgemas Buch fUHrt, entgegen § 34 Abs. 3
nicht oder nicht ordnungsgeman Buch flhrt oder entgegen § 34 Abs. 4 Satz 1 Bicher oder Buchfihrungsunteria-
gen nicht funf Jahre aufbewahrt oder

entgegen § 35 Abs. 1 eine Anzeige nicht oder nicht rechtzeitig erstattet.

(3) Ordnungswidrig im Sinne des § 21 Abs. 2 Nr. 2 des Futtermittelgesetzes handelt, wer vorséatzlich oder

leichtfertig

1.
2.

§

b

entgegen § 26 Abs. 1 oder 3 Futtermitte! verfittert oder
entgegen § 26 Abs. 2 Lebensmittel vor Ablauf der Wartezeit gewinnt.*

38 Abs. 3 wird durch folgende Abséatze ersetzt:

.(3) Futtermittel, die dieser Verordnung in der bis zum 29. Juni 1988 geitenden Fassung entsprechen, dirfen noch
is zum 30. Juni 1989 in den Verkehr gebracht und verfittert werden. Futtermittel fir Heimtiere mit einer

Haltbarkeitsgarantie Uber zwolf Monate, die dieser Verordnung in der bis zum 29. Juni 1988 geltenden Fassung

e

ntsprechen und bis zum 30. Juni 1989 erstmals in den Verkehr gebracht werden, darfen danach noch bis zum

Ablauf der Haitbarkeitsdauer vertlttert werden.

(4) Betriebe, die beim Inkrafttreten dieser Verordnung bereits Carotinoide oder Xanthophylle, Leistungsférderer,

2usatzstoffe zur Verhltung der Histomoniasis oder der Kokzidiose, Spurenelemente, Vitamine oder Vormischungen

m

it diesen Zusatzstoffen herstelien oder in den Verkehr bringen, gelten vorlaufig als anerkannt. Die vorldufige

Anerkennung erlischt

1.
2.

A

wenn nicht bis zum 30. September 1988 die Erteilung einer endguiltigen Anerkennung beantragt wird,
im Falle rechtzeitiger Antragsstellung mit Eintritt der Unanfechtbarkeit der Entscheidung (ber den Antrag.”

nlage 1 Teil 1 wird wie folgt geandert:

a) Nummer 1 wird wie folgt geandert:

aa) Die Position ,Bakterieneiwei3 M wird durch folgende Position ersetzt:

1 2 3 4 3 6 7
.Bakterieneiwei M Erzeugnis, das durch Rohprotein *
fur Kalber, Schweine,  Trocknen der in der Nahr- Rohfett
Geflugel und Fische i16sung auf Methanol- Rohasche

Basis vermehrten Bakte- Wasser

rien Methylophilus

methyiotrophus, Stamm

NCIB 10.515, gewonnen

wird

Rohprotein min. 68 v. H.

in der Originalsubstanz “
Reflexionszahl: iber 50

bb) In der Position ,Destillationsfettsauren fir Gefllige!* wird in Spalte 1 das Wort ,Gefllgel* durch die Worte
~Schweine, Gefligel und Fische" ersetzt;

cc) in der Position , Raffinationsfettsauren fur Gefligel“ wird in Spalte 1 das Wort ,Gefliigel* durch die Worte
~Schweine, Geflugel und Fische* ersetzt;
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dd) in der Position ,Gelbes Reisfuttermehl* werden in Spalte 2 nach dem Wort ,Rohreis” die Worte ,ohne

Verwendung von Calciumcarbonat” eingeflgt;

ee) nach der Position ,Gelbes Reisfuttermehi” werden folgende Positionen eingefigt:

1 2 3 4 5 6

.Gelbes Reisfutter- Nebenerzeugnis, das salzsaure- Rohprotein  Rohasche

mehl, kalkarm beim ersten Polieren von unigsliche Rohfett salzséure-
geschaitem Rohreis Asche Rohfaser unigsliche
anfallt, aus Silberhaut- max. 1,7 Calcium- Asche
chen, Aleuronschicht, Wasser carbonat Wasser
Teilen des Mehikérpers max. 13
und Keimen besteht und
bedingt durch die Her-
stellung Calciumcarbonat
enthalt
Rohfaser max. 12,5v. H.

Reisspelzen max. 3v. H.
Calciumcarbonat
max. 3v. H.

Reisfuttermehl Nebenerzeugnis, das salzsaure- Rohprotein Rohasche
beim Polieren von Reis unldsliche Rohfett salzsaure-
ohne Verwendung von Asche Rohfaser unlosliche
Calciumcarbonat anfailt max. 1,2 Asche
und aus Silberhautchen, Wasser Wasser
Aleuronschicht, Teilen max.13

des Mehikorpers und
Keimen besteht

Reisspelzen max. 2v. H.

ff) die Position ,Sojabohnen, geschalt" wird in Spalte 2 wie folgt gefaft:
~Erzeugnis, das durch Schélen von Sojabohnen, Glycine max (L.) Merr., gewonnen wird und zerkleinert sein

g9)

hh) nach der Position ,Sonnenblumenkuchen aus ungeschélter Saat” wird folgende Position eingefugt:

ii)

kann

Rohtfaser max. 5 v.H. “;

die Position ,Sojabohnen, dampferhitzt” wird in Spalte 2 wie folgt gefaBt:
~Erzeugnis, das von Sojabohnen gewonnen wird, einer geeigneten Hitzebehandiung unterworfen wurde und

zerkleinert sein kann

Ureaseaktivitat
Rohfaser

max. 0,4
max. 7 v. H. ;

1

2

5

~Sorbosefermentationsrickstande Nebenerzeugnis, das bei der

far Schweine und Wiederkauer

nach der Position ,Topinamburschnitzel oder Topinamburmehl* wird foigende Position eingefiigt:

fermentativen Gewinnung einer

Vorstufe von Vitamin C nach
Filtrieren, Auswaschen,

Kristallisieren und Eindampfen als

waBriges Konzentrat anfalit

Trockensubstanz min. 60 v. H.

Gesamtzucker

Wasser

1

2

]

. Traubenmost, konzentriert

Erzeugnis, das aus dem nicht karamelisierten Most

von Weintrauben, Vitis vinifera L., durch teilweisen

Entzug von Wasser gewonnen wird
Refraktometerzahl min. 50,9 v. H.

Gesamtzucker
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b) in Nummer 2.1 wird folgende Position angefigt:

1 2 3 4 5 6 7
<Zink-Methionin Zink-Methionin, DL-Methionin *
fir Rinder, Schafe technisch rein Wasser
und Ziegen- [CH3S(CH)-CH(NH,)-
mit Pansenfunktion COO};-Zn

DL-Methionin
min. 80 v. H.

in der Originalsubstanz
Zink max. 18,5 v. H.
in der Originalsubstanz '

¢) in Nummer 3.1 wird vor der Position ,Ammoniumiaktat aus der Fermentation fir Rinder, Schafe und Ziegen mit
Pansenfunktion* folgende Position eingefugt:

1 2 3 4 s 6 ?
~Ammoniumacetat fir  Erzeugnis, das aus einer Stickstoft *
Rinder, Schafe wafBngen Losung von Wasser
und Ziegen Ammoniumacetat
mit Pansenfunktion besteht

CH;COONH,
Ammoniumacetat
min. 55v. H.

in der Originaisubstanz ;

d) Nummer 4 wird wie folgt geandert:
aa) In der Position ,,Dicalciumphosphat” wird in Spalte 2 folgende neue Zeile angefigt:
.Ca : P-Verhaltnis gréBer als 1,15 : 1*;
bb) nach der Position ,Magnesiumoxid” wird folgende Position eingefigt:

1 2 3 4 5 6 7
»Magnesiumpropionat  Erzeugnis, das aus Magnesium Magnesium *
technisch reinem min. 14
Magnesiumpropionat
besteht .

cc) in der Position ,Monocalciumphosphat“ wird in Spaite 2 folgende neue Zeile angefigt:
~Ca : P-Verhiltnis kleiner als 0,8 : 1*;

dd) in der Position ,Mono-Dicalciumphosphat® wird in Spalte 2 folgende neue Zeile angefigt:
»Ca : P-Verhaltnis 0,8 bis 1,15 : 1;

die Positionen
aa) ,Rapsextraktionsschrot, mit Formaldehyd behandet, tGr Rinder, Schafe und Ziegen®,
bb) ,Sojaextraktionsschrot, dampferhitzt und mit Formaldehyd behandelt, tir Rinder, Schafe und Ziegen®,

cc) ..Sonnenblumenextraktionsschrot aus teilgeschalter Saat, mit Formaldehyd behandelt, far Rinder, Schafe
und Ziegen*

e

—

werden gestrichen.

21. In Anlage 2 wird in den laufenden Nummem 2.11 bis 2.17 und 7.12 jeweils in Spalte 5 das Wort ,Gesamtration”
durch das Wort ,Tagesration® ersetzt.

22 Anlage 3 erhalt die Fassung der Anlage zu dieser Verordnung.

23. Anlage 4 wird gestrichen.
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a) In der Uberschrift, der Vorbemerkung und der Spalte 1 der Tabellen werden jeweils die Worte , Schadstotfe”,
~Schadstoffen” und , Schadstoff* durch die Worte ,Unerwlnschte Stoffe", ,unerwiinschten Stoffen“ und ,uner-

b

)

~—

wiinschter Stoff ersetzt;

die Position ,Chlordan” wird durch folgende Positionen ersetzt:
1 2 3
+Cadmium Einzelfuttermittel pflanzlichen Ursprungs 1
Einzelfuttermittel tierischen Ursprungs, ausgenommen Einzelfuttermittel
fur Heimtiere 2
Einzelfuttermittel mit mehr als 8 v.H. Phosphor 0,5
Alleinfuttermittel fir Rinder, Schafe und Ziegen, ausgenommen
Alleinfuttermittel fiir K&lber, Schaf- und Ziegenlammer 1
andere Alleinfuttermittel, ausgenommen Alleinfuttermittel fiir Heimtiere 0.5
Mineralfuttermittel 0,75")
andere Erganzungsfuttermittel fir Rinder, Schafe und Ziegen 0,5
Chlordan pflanzliche oder tierische Fette 0,05
(Summe aus CIS- andere Futtermittel 0,02
und Trans-isomeren
und aus Oxychlordan,
berechnet als
Chiordan) .
die Positionen ,DDT" bis ,Endrin* werden durch folgende Positionen ersetzt:
1 2 3
.DDT pflanzliche oder tierische Fette 0.5
(Summe aus DDT-, TDE- andere Futtermittel 0,05
und DDE-Isomeren,
berechnet als DDT)
Aldrin, Dieldrin pflanzliche oder tierische Fette 0.2
(einzein oder insgesamt, ;
berechnet als Dieldrin) andere Futtermittel 0.01
Endosulfan Einzelfuttermittel aus Mais und daraus hergestelite Erzeugnisse 0,2
(Summe aus alpha- Einzelfuttermittel aus Olsaaten und daraus hergestellte Erzeugnisse 0.5
und beta-Isomeren
und aus Endosulfansutfat, Alleintuttermitte! flr Fische 0,005
berechnet als Endosulfan) andere Futtermittel 0.1
Endrin pflanzliche oder tierische Fette 0,05
(Summe aus Endrin andere Futtermittel 0,01

und delta-Ketoendrin,
berechnet als Endrin)

“.
1

die Positionen ,Heptachlor* bis ,1,2,3,4,5,6-Hexachlorcyclohexan” werden durch folgende Positionen ersetzt:

.Heptachior

(Summe aus Heptachlor
und Heptachlorepoxid,
berechnet als Heptachlor)

Hexachlorbenzol (HCB)

Hexachlorcyciohexan (HCH)
alpha-lsomer

pflanzliche oder tierische Fette
andere Futtermittel

pflanziiche oder tierische Fette
andere Futtermitte!

pflanziiche oder tierische Fette
andere Futtermittel

0.2
0.01

0,2
0,01

0,2
0,02
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1 2 3
beta-Isomer pflanziiche oder tierische Fette 0,1
Mischfuttermitte! fur Milchvieh 0,005
andere Futtermittel 0,01
gamma-Isomer pflanzliche oder tierische Fette 20
andere Futtermittel 0.2 “
Artikel 2

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uberleitungsgesetzes in Verbindung mit § 24 des Futtermittelgesetzes
auch im Land Berlin.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkindung in Kraft.

Bonn, den 22. Juni 1988

Der Bundesminister
fur Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten
|. Kiechle



Anlage
(zu Artikel 1 Nr. 22)

Anlage 3
(zu den §§ 16 bis 18, 21, 22 und 26)

Zusatzstoffe

Vorbemerkung

Die in Spalte 6 aufgefihrten Gehalte an Zusatzstoffen beziehen sich auf Alleinfuttermittel mit 88 v.H. Trockensubstanz

Zusatzstoff Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
Tierart Hochstatter Wartezeit b) Futtermittelarten
EWG-NI. Bezeich chemische Bgzelchnung d d mg je kg ) Geb h . )
' erelehnung Beschreibung Tler:ai:'gorie Ti:r'e min. max. € E;pr'a;:‘:l:u::::elsungen
1 2 3 4 5 6 7 8
1. Leistungsforderer
1.1 Antibiotika
E 715 Avoparcin Cs3HegO30N6Cla Masthuhner 75 15
(Glykopeptid) Masttruthihner 16 Wochen 10 20
Ferkel 4 Monate 10 40
Schweine 6 Monate 5 20
Kalber 6 Monate 15 40
Mastrinder 15 30 c} Angabe in der Gebrauchs-
anweisung:

»In Ergdnzungsfuttermittein darf
die Hochstmenge in der Tages-
ration nicht Giberschreiten:
103 mg fiar 100 kg Tierkorper-
gewicht,

4,3 mg for jeweils 10 kg
Tierkdrpergewicht dariiber”
E 712 Flavophospholipol C70H124040N6P Legehennen 2 5

Truthohner 26 Wochen 1 20

Sonstiges Geflige!l 16 Wochen 1 20

auBer Enten,

Gansen, Tauben

Ferkel 3 Monate 10 25 a) nur in Milchaustausch-
futtermitteln

Schweine 6 Monate 1 20

Pelztiere 2 4

auBer Kaninchen

Kaninchen 2 4
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Zusatzstof! Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstofien sonstige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
. . Tierart Hochstalter R Wartezeit b) Futtermittelarten
. chemische Bezeichnung ki g
BWoNr | Bereichnung “Beschrsibung Trow . % Erpremungen "™
1 2 3 4 5 6 7 8
{noch Kalber 6 Monate 6 16
E712) 6 Monate 8 16 a) nur in Milchaustausch-
futtermitteln
Mastrinder 2 10 c) Angabe in der Gebrauchs-
anweisung:

»In Erganzungsfuttermittein darf
die H6chstmenge in der Tages-
ration nicht Gberschreiten:

40 mg far 100 kg Tierkdrper-
gewicht,
1,5 mg for jeweils 10 kg
Tierkdrpergewicht dartiber®
E 714 Monensin-Natrium C3sHs1011Na Mastrinder 10 40 c) Angabe in der Gebrauchs-
(Monocarboxylsaure- anweisung:
Polyether-Natriumsalz »In Ergdnzungstuttermitteln darf
gebildet durch die Hochstmenge in der Tages-
Streptomyces ration nicht Gberschreiten:
cinnamonensis) 140 mgq fur 100 kg TierkOrper-
gewicht,
6 mg fur jeweils 10 kg
Tierkdrpergewicht daraber”;
.Gefahrlich fir Einhufer®
Salinomycin-Natrium  Ca2HgoO1Na Ferkel 4 Monate 30 60 c) Angabe in der Gebrauchs-
(Monocarboxylsaure- Schweine 6 Monate 15 30 anweisung:
Polyether-Natriumsalz .Gefahrlich fir Einhufer”
gebildet durch
Streptomyces albus)
E 710 Spiramycin | C43H74014N2 l Truthihner 26 Wochen 5 20
I C4s5H76015N2 ; Base . .
Il CaeHra01aN2 | Sogshgets Eeflugel 16 Wochen 5 20
(Makrolid) auver tnlen,

Gansen, Lege-
hennen, Tauben

Kilber, Schaf- 16 Wochen 5 50
und Ziegenlammer 6 Monate 5 20
6 Monate 5 80 a) nur in Milchaustausch-
futtermitteln
Ferkel 4 Monate 5 50
3 Monate 5 80 a) nur in Milchaustausch-

futtermittein

188
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2usalzstoff Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
T R Hochstal a) Verwendungsbeschrankungen
) iera ochstalter . Wartezeit b) Futtermittelarten
EWG N Bazeirhnung chemische Bezeichnung d d mg je kg Geb ]
’ ' e Beschreibung Tie'koa‘:'gﬂ'ie Ti:rre min. max. © E;pr'ae:tl:::;::elsungen,
1 2 3 4 5 6 7 8
{noch Schweine 6 Monate 5 20
710
E ) Pelztiere 20
auBer Kaninchen
E 713 Tylosinphosphat Makrolid aus Ferkel 4 Monate 10 40
fradi
Streptomyces fradiae Schweine 6 Monate 20
Zusammensetzung
der Antibiotikafaktoren
(Analysemethode:
Richtlinie 86/29/EWG der
Kommission vom 5. Februar
1986 — ABI. EG Nr. L 39
S.55-):
a) Tylosin
C46H77NOy7 min. 80 v. H.
b) Desmykosin
CagHesNO14
¢} Macrocin
CasHysNOyy
d) Relomycin
CasH79NO7
a+b+c+dmin. 95 v.H.
E 711 Virginiamycin I C28Has0O7N3 Truthihner 26 Wochen 20
It Ca3H45010N
3TN0 Sonstiges Gefligel 16 Wochen 20
auBer Enten,
Gansen, Lege-
hennen, Tauben
Ferkel 4 Monate 5 20
Schweine 6 Monate 5 20
Kalber 16 Wochen 5 50
6 Monate 5 20
6 Monate 5 80 a) nur in Milchaustausch-

futtermitteln
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Zusatzstolt Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
Tierart Hachstalt w 8) Verwendungsbeschrankungen
. . iera chstalter rtezeit b} Futt iitelart
EWG -Nr Bezeichnung chemuaschehBelz)mchnung oder der mg je kg oriezet c} G‘;b?::chs:n:;sungen,
éschreibung Tierkalegorie Tiere min. max Empfehlungen
t 2 3 4 5 6 7 8
E 700 Zink-Bacitracin Ce6H103016N17S2Zn Legehennen 15 100
(Polypeptid als. Truthithner 4 Wochen 5 50
Zinkkomplex mit 26 Wochen 5 20
einem Zinkgehalt
von 12 bis 20 v.H.) Sonstiges Geflugel 4 Wochen 5 50
auBer Enten, 16 Wochen 5 20
Gansen, Tauben
Kéalber, Schaf- 16 Wochen 5 50
und Ziegenldmmer 6 Monate 5 20
6 Monate 5 80 a) nur in Milchaustausch-
futtermitteln
Ferkel 4 Monate 5 50
3 Monate 5 80 a) nur in Milchaustausch-
futtermitteln
Schweine 6 Monate 5 20
Pelztiere 20
auBer Kaninchen
12 Andere
Leistungsférderer
E 850 Carbadox Methyl-3-(2-Chinoxalinyl-  Ferkel 4 Monate 20 50 4 Wochen
methylen) Carbazat-N!,
N*-Dioxid
Mindestreinheit: 96 v. H.
Charakteristische Merk-
male der zugelassenen
Zubereitung:
Hochstgehalt an Carbadox:
10 v.H,
Mindesthaltbarkeit:
24 Monate, L .
Gehalt an Calcium- c) Empfehlur?g fur einen sicheren
propionat: Gebrauch:
01bis05v.H, ~Staubentwicklung vermeiden”
Calciumsilicat:
Sv.H,
Tragerstoff:

Sojameh] mit 7 v. H.
Sojadl;
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Zusatzstolt Verwendungszweck Gebhalt an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
T H | a) Verwendungsbeschrankungen
ierart ochstalter ) Wartezeit b) Futtermittel
EWG-Nr Bezeichnung chemlescheh?e‘ée'ﬁhnung o?jer Cd:ra ¢ mg je kg orieee! ¢ G:bfgséhz:::isungen.
eschrefbung Tierkategorie Tiere min max. Empfehlungen
1 2 3 4 5 6 7 8
{noch zulassige Hochstmenge
E 850) der bei der Manipulation
anfallenden Staubemission,
bestimmt nach dem
Stauber-Heubach-
Vertahren:
0,1 pg Carbadox
(Analysemethode: Richtlinie
87/316/EWG des Rates
vom 16. Juni 1987 — ABI.
EG Nr.L 160 S. 32 —)
Nitrovin 1,5-Bis(5-Nitro-2-Furyl)- MasthiGhner 10 15
1,4-Pentadien-3-Mono- .
Amidino-Hydrazon- TruthGhner 26 Wochen 10 15
Hydrochlorid Sonstiges Gefligel 16 Wochen 10 15
auBler Enten,
Gansen, Lege-
hennen, Tauben
Kalber 6 Monate 20 40
6 Monate 40 80 a) nur in Milchaustausch-
futtermittein
Ferkel 10 Wochen 10 25
10 Wochen 20 30 a) nur in Milchaustausch-
futtermitteln
Mastschweine 6 Monate 5 15
£ 851 Olaquindox N-(2-Hydroxyethyl)-3- Ferkel 4 Monate 15 50 4 Wochen
Methyl-2-Chinoxalin- 4 Monate 50 100 4 Wochen a) nur in Milchaustausch-
Carboxamid 1,4-Dioxid futtermitteln
Mindestreinheit: 98 v.H.
Charakteristische Merk-
male der zugelassenen
Zubereitung:
Hdchstgehalt an
Olaquindox: 10 v.H,, ¢) Empfehlung fir einen sicheren

Mindesthaltbarkeit:
24 Monate,
Tragerstoff: Calcium-
carbonat mit 1,5 v.H.
Glyceryl-Polyethylen-
glykolricinoleat;

Gebrauch:
~Staubentwicklung vermeiden*
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Zusatzstolt Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstotfen sonstige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
. ) Tierart Hochstalter ) Wartezeit b) Fultermittelart
EWG-Nr. Bezeichnung Chemgcr'ehee.;"'c""""“ odes Cer mg je kg erezet ¢ s‘ibfl'l.’éh'i:n:.ﬂsunoen.
eschreibung Tierkategorie Tiere min max Empfehiungen
1 2 3 4 5 6 7 8
(noch zulassige Héchstmenge
E 851) der bei der Manipulation
anfallenden Staubemission,
bestimmt nach dem
Stauber-Heubach-
Verfahren:
0.1 ug Olaquindox
(Analysemethode:
Richtlinie des Rates
vom 16, Juni 1987
— ABLEG Nr.L 160 S. 34-)
Antioxidantien
E 300 L-Ascorbinsdure CesHsOs
E 320 Butylhydroxyanisol C11H1602
(BHA) 150 allein
oder
E 321 Butylhydroxytoluol CisH240 zZusammen
(BHT)
E 324 Ethoxyquin Ci14H1gON
E 302 Calcium-L-ascorbat C12H14012Ca- 2H20
E 303 5,6-Diacethyl-L- CioH1208 alle b) alle Futtermittel
Ascorbinsiure
100 allein
oder mit
E 312 Dodecylgallat C1gH3005 anderen
Gallaten
E 301 Natrium-L-ascorbat Ce¢H7OgNa
100 allein
E 311 Octylgallat Ci5H220s oder mit
anderen
E 310 Propylgallat CioH120s5 Gallaten
E 304 6-Palmitoyl-L- C22H3807

Ascorbinséure
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Zusatzstoff

Verwendungszweck

EWG-Nr.

Bezeichnung

chemische Bezeichnung
Beschreibung

Tierart
oder
Tierkategorie

Hochstalter
der
Tiere

Gehalt an Zusatzstoffen

mg je kg
min. max.

Wartezeit

sonstige Bestimmungen

a) Verwendungsbeschrénkungen

b} Futtermittelarten

c) Gebrauchsanweisungen,
Empfehlungen

3

4

5

8

E 306

E 307

E 309

E 308

E 558

stark tocopherolhaltige
Extrakte natirlichen
Ursprungs

synthetisches
Alpha-Tocopherol

C29Hs5002

synthetisches
Delta-Tocopherol

Ca27Ha602

synthetisches
Gamma-Tocopherol

C28Has02

Aroma- und appetit-
anregende Stoffe

Alle natirlich vor-
kommenden Erzeug-
nisse und die ihnen
entsprechenden
synthetischen Erzeug-
nisse

Bindemittel, FlieBhilfs-
stoffe und Gerinnungs-
hilfsstofte

Bentonit-Montmorillonit

alle

alle

alle

20000

b) alle Futtermittel

b) alle Futtermittel

b) alle Futtermittel

a) Mischung mit Zusatzstotten der

Gruppen Leistungsfdrderer,
Zusatzstoffe zur VerhOtung der
Histomoniasis und der Kokzidiose
auBer Avoparcin, Flavophospho-
lipol, Ipronidazol, Lasalocid-
Natrium, Narasin, Monensin-
Natrium, Ronidazol, Salinomycin-
Natrium, Tylosin, Virginiamycin
ist unzulassig
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Zusatzstoff Verwendungszweck Gebhalt an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
T Hochstal a) Verwendungsbeschrankungen
. . erart ochstalter . Wartezeit b) Futt ittelart
EWG-Nr Bezeichnung e g oder der mg e k9 e o) Gebrauchsanweisungen,
9 Tierkategorie Tiere min. max. Emplehlungen
1 2 3 4 5 6 7 8
E 552 Calciumsitikat,
synthetisch
E 470 Calciumstearat C3sH7004Ca
E 516 Calciumsultat-Dihydrat CaSQs4 - 2H20 30000
E 330 Citronensiure CgHsO7
E 470 Kaliumstearat CigH3502K
E 559 Kaolinit-Tone, Naturliche Mischungen
asbestfrei von tonartigen Mineralien
mit einem Gehalt von
mindestens 65 v. H.
komplexen wasserhaltigen
Aluminiumsilikaten, deren
Hauptbestandteil Kaolinit
ist
E 551 ¢ Kieselgur (Diatomeen-
X einigt .
erde, gereinigl) alle b) alle Futtermittel
E 551a Kieselsauren, gefalit
und getrocknet
E 565 Ligninsulfonate
E 554 Natriumaluminium-
silikat, synthetisch
E 470 Natriumstearat CigH3s02Na
Perlit Natirliches Natrium-
Aluminium-Silikat,
hitzeexpandiert,
asbestfrei
£ 551b Siliciumdioxid, kolloidal
E 560 Steatit, chlorithaltig Naturliche Mischungen

von Steatit und Chiorit,
asbestfrei,
Mindestreinheit

der Mischungen: 85 v.H.

068
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glycolricinoleat

Zusatzstot! Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstotien sonstige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
. Tierarnt Hochstalter . Wartezeit b} Futtermittelarten
EWG-Nr Bezeichnung Chem;ChehBeze'Ch"“"g oder der mg je kg ? ' c) Guebraucnsanwelsunqen.
eschreibung Tierkategorie Tiere min max Empfehlungen
1 2 3 4 5 6 7 8
E 561 Vermiculit Natdrliches Magnesium- alle b) alle Futtermittel
Aluminium-Eisen-Silikat,
hitzeexpandiert, asbestfrei,
Hochstgehalt an Fluor
03 v.H.
5. Emulgatoren,
Stabilisatoren, .
Verdickungs-
und Geliermittel
E 406 Agar-Agar
g 9 l alle
E 400 Alginsaure ‘
E 403 Ammoniumalginat alle
auBer Ziertischen
E 404 Calciumalginat
€ 482 Calciumstearoyllactyl-
2-lactat
E 466 Carboxylmethyl-
cellulose
(Natriumsalz des b) alle Futtermittel
Cellulosecarboxy-
methylethers)
E 407 Carrageen alle
E 486 Dextrane
E 462 Ethylcellulose
E 408 Furcelleran
(Furcellaran)
E 422 Glycerin
E 484 Glycerin-Polyethylen-
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Zusatzstoltf Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
' 4 a) Verwendungsbeschrankungen
) ier. Hochstalter . Wart t b} Futt i
EWG N Berzewhnung Chemschehse;e'chnung o(:j:r cdsera ¢ mg je kg arerer C: Gue‘b:’:;:::?::isungen.
eschreibung Tierkategorie Tiete min max Emptehiungen
1 2 3 4 5 6 7 8
E 488 Glycerin-Polyethylen- Kalber 5000 a) nur in Milchaustausch-
glycol-Talgtettsaure- futtermittein
ester
E 412 Guarkernmehl,
Guargummi
E 414 Gummi arabicum
E 464 Hydroxypropylmethyl-
cellulose
E 463 Hydroxypropylcellulose
E 410 Johannisbrotkernmehl
E 402 Kaliumalginat
E 322 Lecithine
E 421 Mannit
E 465 Methylethylcellulose
E 461 Methylcellulose alle b) alle Futtermittel
E 460 Mikrokristalline
Cellulose
E 472 Mono- und Diglyceride
von Speisefettsauren
verestert mit
a) Citronenséure
b) Essigsédure
c) Milchsaure
d) Monoacethyl- und
Diacethy!-Weinsdure,
e) Weinsadure
E 477 Monoester von

1.2-Propandiol und von
Speisefettsduren, allein
oder mit Diestern
gemischt

268

I 1L ‘gg61 Buebiyer ‘yeiqzissebsepung



Zusatzstoff Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
. . Tierart Hochstaiter . Wart: it b) Fult ittelart
EWG-Nr. Bezeichnung Chem’BSChehBe;e'Ch"u"g .':Z':' d:r mg je kg ariezet c) G‘:abz’:éh::n::isungen.
eschreibung Tierkategorie Tiere min max Empfehlungen
1 2 3 4 5 6 7 8
E 471 Mono- und Diglyceride
von Speisefettsiuren
E 401 Natriumalginat
E 470 Natrium-, Kalium-,
oder Calciumsalze
der Speisefettsiuren,
allein oder gemischt,
die entweder aus alle
Speisefetten oder aus
destillierten Speise- b) alle Futtermittel
fettsduren gewonnen
wurden
E 481 Natriumstearoyllactyl-2-
lactat
€ 440 Pektine
E 450b Pentanatriumtri- Hunde, Katzen 5000
phosphat
E 496 Polyethylenglyko! 6 000 aille 300
E 487 Polyethylenglykol- Kalber 6000 a) nur in Milchaustausch-
Sojadlfettsiureester futtermittein
E 475 Polyglycerinester alle b) alle Futtermittel
der Speisefettsauren
E 489 Polyglycerinether mit Kéalber 5000 a) nur in Milchaustausch-
den durch Reduktion futtermittein
von Olsaure und
Paimitinsaure erhal-
tenen Alkoholen
E 497 Polymere von alle 50 b) alle Futtermittel

Polyoxypropylen-
Polyoxyethylen
(M.G. 6800 bis 9000)
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Zusatzstolt Verwendungszweck Gehait an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
. . Tierart Hochstaiter R Wartezeit b) Futtermittelarten
EWG-Nr. Bezeichnung chemg.chehag;enchnung oder der mg je kg c) Gebrauchsanweisungen,
eschreibung Tierkategorie Tiere min. max. Empfehiungen
1 2 3 4 5 6 7 8
E 432 Polyoxyethylen (20)
Sorbitan-Monolaurat
E 433 Polyoxyethylen (20) 5000
Sorbitan-Monooleat allein
oder N
E 434 Polyoxyethylen (20) al zusammen a) nur in Milchaustausch-
Sorbitan-Monopalmitat e mit anderen futtermitteln
Poly-
E 435 Polyoxyethylen (20) sorbaten
Sorbitan-Monostearat
E 436 Polyoxyethylen (20)
Sorbitan-Tristearat
E 490 1,2-Propandiol Miichkihe 12000
Mastrinder, Kalber, 36000

Schweine, Schafe,
Ziegen, Geflugel

E 405 1,2-Propandiol-Alginat
E 420 Sorbit

E 493 Sorbitan-Monolaurat
E 494 Sorbitan-Monooleat

E 495 Sorbitan-Monopalmitat b) alle Futtermittel

alle
£ 491 Sorbitan-Monostearat

E 492 Sorbitan-Tristearat
E 480 Stearoyl-2-lactylsiure
E 483 Stearoyitartrat

E 411 Tamarindenkernmehl

E 498 Teilpolyglycerinester Hunde
von polykondensierten
Rizinusfettsauren

v68
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Zusatzstoff

Verwendungszweck

EWG-Nr.

chemische Bezeichnung

Bezeichnung Beschreibung

Tierart Hochstalter
oder der
Tierkategorie Tiere

Gehalt an Zusatzstoffen

mg je kg

Wartezeit

sonstige Bestimmungen

a) Verwendungsbeschrankungen

b) Futtermittelarten

¢) Gebrauchsanweisungen,
Emptehtungen

2 3

4 S

E 413
E 415
E 473

E 474

6.1

E 160e
E 160f

E 160c
E 181c
E 161b
E 161e
E 161h
E 161i
E 161g

Traganth
Xanthangummi

Zuckerester
(Ester von Saccharose
und Speisefettsauren)

Zuckerglyceride
(Mischung aus
Saccharoseestern
und Mono- und
Diglyceriden von
Speisetfettsauren)

Farbende Stoffe
einschlieBlich Pigmente

Carotinoide
und Xanthophylie
Beta-Apo-8-Carotinal C3gH400

Beta-Apo-8-Carotin-
séure-Ethylester

C32H4402

Capsanthin CaoHs603

Kryptoxanthin CaoHs60
CaoHs602

CaoHs604

Lutein

Violaxanthin
Zeaxanthin- CaoHs602
Citranaxanthin Ci33Ha4a0

Canthaxanthin CaoHs202

alle

Geflagel

Legehennen

Gefligel,
Hunde und Katzen

LLachse und Forellen

80

(einzeln
oder
zusammen
mit anderen
Carotinoi-
den und
Xantho-
phyllen)

80

b} alle Futtermittel

a) Verabreichung nur ab dem
Alter von 6 Monaten zulassig
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Zusatzstolt Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
. . Tierart Hochstalter Wartezeit b) Futtermittelarten
EWG-Nr. Bezeichnung chemische Bezeichnung oder der mg je kg ¢} Gebrauchsanweisungen,
Beschreibung Tierkategorie Tiere min. max. Empfehlungen
1 2 3 4 5 6 7 8
6.2

E 142 Brillantsiuregrin BS
(Lissamingrin)

6.3
E 131 Patentblau V

6.4 Alle Stoffe, die in
gemeinschaftlichen
Vorschriften zur
Farbung von Lebens-
mitteln zugelassen
sind, auBer denen,
die unter 6.2 und 6.3
aufgefohrt sind

Natriumsalz der 4 ,4'-Bis-
(Dimethylamino)-Diphenyl-
methylen-2-Naphtol-3,6-
Disulfonsdure

Calciumsalz der
5-Hydroxi-4',4"-Bis-
(Diethylamino)-Triphenyl-
Carbinol-2,4-Disulfon-
saure

auBler Hunde
und Katzen

Hunde und Katzen

auBer Hunde
und Katzen

Hunde und Katzen

aufler Hunde
und Katzen

Hunde und Katzen

a)

b)

a)

b)

a)

b)

nur in Futtermitteln zugelassen

aufgrund der Verarbeitung von:

1. Lebensmittelabfallen,

2. denaturiertem Getreide
oder Maniokmehl, oder

3. sonstigem Ausgangsmate-

rial, das mit diesen Stoffen
denaturiert oder zum Zweck
einer innerbetrieblich not-
wendigen Identitatssicherung
bei der technischen Ferti-

gung gefarbt worden ist

alle Futtermittel

nur in Futtermitteln zugelassen

aufgrund der Verarbeitung von:

1. Lebensmittelabfallen,

2. denaturiertem Getreide
oder Maniokmehl|, oder

3. sonstigem Ausgangsmate-
rial, das mit diesen Stoffen
denaturiert oder zum Zweck
einer innerbetrieblich not-
wendigen Identitatssicherung
bei der technischen Ferti-
gung gefarbt worden ist

alle Futtermittel

nur in Futtermitteln zugelassen
aufgrund der Verarbeitung von:
1. Lebensmittelabfallen oder
2. sonstigem Ausgangsmaterial,
ausgenommen Getreide und
Maniokmehl, das mit diesen
Stoften denaturiert oder zum
Zweck einer innerbetrieblich
notwendigen Identitiatssiche-
rung bei der technischen
Fertigung gefarbt worden ist

alle Futtermittel
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Zusatzstoft Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
a) Verwen@ungsbeschr&nkungen
O — mo e et |3 Colemn
Beschreibung Tierkategorie Tiere min. max. - Empfehlungen
1 2 3 4 5 6 7 8
7. Zusatzstoffe
zur Verh(tung der
Histomoniasis
und der Kokzidiose
71 Zusatzstoffe
zur Verhitung der
Histomoniasis
E 754 Dimetridazol 1,2-Dimethy!-5-Nitro- TruthOhner bis zur 100 200 6 Tage
imidazol Legereife
Perthtthner bis zur 125 150 6 Tage
Legereife
E 760 Ipronidazol 1-Methyl-2-lsopropyl-5- TruthGhner bis zur 50 85 6 Tage
Nitroimidazol Legereife
E 759 Ronidazol (1-Methyl-5-Nitro- TruthGhner bis zur 60 920 6 Tage
imidazol-2-yl) Legereife
Methylcarbamat
72 Zusatzstoffe
zur Verhitung der
Kokzidiose
E 750 Amprolium 1-[(4-Amino-2-Prophyl-5-  Geflagel bis zur 62,5 125 3 Tage
Pyrimidinyl)-Methyl]-2- Legereife
Picoliniumchlorid-Hydro-
chlorid
E 751 Amproliumethopabat a) 1-[(4-Amino-2-Propyl-  HOhner, bis zur 66,5 133 3 Tage
[Mischung: 25 Teile 5-Pyrimidinyl)-Methyll-  TruthGhner, Legereife
a) Amprolium und 2-Picoliniumchlorid- Perththner
1,6 Teile b) Ethopabat] Hydrochlorid
b) Methyl-4-Acetamino-2-
Ethoxybenzoat
E 762 Arprinocid 9-(2-Chlor-6-Fluorbenzyl) MasthOhner 60 60 5 Tage
Adenin Junghennen 16 Wochen 60 60
E 756 Decoquinat 3-Ethoxycarbonyl-4- Masthahner 20 40 3 Tage

Hydroxy-6-Decyloxy-7-
Ethoxychinolin
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Zusaltzstoff Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstofien sonstige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
hemische Bezeichn Tierart Hochstalter K Wartezeit b) Futtermittelarten
EWG-NI. Bezeichnung € emnssc eh ezeichnung oder der mg je kg c) Gebrauchsanweisungen,
eschreibung Tierkategorie Tiere min. max. Empfehiungen
1 2 3 4 5 6 7 8
E 752 Dinitolmid (DOT) 3,5-Dinitro-2-Toluamid Geflugel bis zur 62,5 125 3 Tage
Legereife
E 764 Halofuginon 4(3H)-Chinazolinon-7- Masthohner 2 3 5 Tage
Brom-6-Chlor-[3-(3-
Hydroxy-2-Piperidyl) TruthGhner 12 Wochen S Tage
Acetonyl]-DL-Trans-
Hydrobromid
E 763 Lasalocid-Natrium C34Hs530gNa Masthiuhner 75 125 5 Tage
(Monocarboxylsiure-Poly-
ether-Natriumsalz ge- Junghennen 16 Wochen 75 125
bildet durch Streptomyces Truthiihner 12 Wochen 90 125 5 Tage
lasaliensis)
E 755 Meticlorpindol 3.5-Dichlor-2,6- Masthihner 125 125 5 Tage
. -4-Puridinol
Dimethyl-4-Pyridino Perlhthner bis zur 125 125 5 Tage
Legereife
Kaninchen 125 200 S Tage
E 761 Meticlorpindol/ a) 3,5-Dichlor-2,6- MasthOhner 110 110 5 Tage
Methylbenzoquat Dimethyl-4-Pyridinol
Junghennen 16 Wochen 110 110
[Mischung: 100 Teile b) 7-Benzyloxy-6-Butyl-3- 9
a) Meticlorpindol Methoxycarbonyl-4- TruthOhner 12 Wochen 110 110 5 Tage
und 8,35 Teile Chinolon ,
b) Methylbenzoquat] Kaninchen 220 220 5 Tage
E 757 Monensin-Natrium C3eHe1O11Na oo Masthiuhner 100 125 3 Tage c) Angabe in der Gebrauchs-
(Monocarboxylsaure-Poly- ;,,ohannen 16 Wochen 100 120 anweisung:
ether-Natriumsalz ge- Gefahrlich fir Einhufer®
bildet durch Streptomyces Truthihner 16 Wochen 90 100 3 Tage ~aetanriich fur Einhuter
cinnamonensis)
E 765 Narasin C43H720n Masthuhner 60 70 5 Tage c) Angabe in der Gebrauchs-
{(Monocarboxylsdure- anweisung:
Polyether gebildet durch ~Gefahrlich for Einhufer”
Streptomyces aureofaciens)
E 768 Nicarbazin Aquimolarer Komplex aus  Masthahner 4 Wochen 100 125 9 Tage

1,3-Bis(4-Nitrophenyl)
Harnstoff und 4,6-Dimethyl-
2-Pyrimidinol
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Zusatzstoff Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
. . Tierart Hochstaiter . Wartezeit b) Futtermittelarten
. . h he Bezeichnung 3
EWG-N Bezerchnung : em;:sceh':;u.“g ’ Tierkoa‘::;orie T?;re min mer max ® gr:?)'l::f::;::ehunoe“'
1 2 3 4 5 6 7 8
E 758 Rabenidin 1,3-Bis[(4-Chloro- Masththner, 30 36 5 Tage
benzyliden)-Amino) Truththner
g lori
Guanidin-Hydrochiorid Mastkaninchen 50 66 5 Tage
E 766 Salinomycin-Natrium  Cs2HggO1Na Masthihner 50 70 5 Tage c) Angabe in der Gebrauchs-
(Monocarboxy!saure- anweisung:
Polyether-Natriumsalz ~Gefahrlich far Einhufer”
gebildet durch
Streptomyces albus)
8. Konservierungsstoffe
E 236 Ameisensiure CH202
E 295 Ammoniumformiat CHs02N
E 284 Ammoniumpropionat  C3HgO2N
E 296 DL-Apfelsiure CaHgOs
E 263 Calciumacetat CaHeO4Ca
E 333 Calciumcitrate
alle b) alle Futtermittel
E 238 Calciumformiat C2H204Ca
E 327 Calciumlactat CeHi10O6Ca
E 282 Calciumpropionat CeH1004Ca
E 203 Calciumsorbat C12H1404Ca
E 330 Citronensaure CeHgOr
E 260 Essigsaure C2H402
E 240 Formaldehyd CH20 Schweine 6 Monate a) nur in Magermilch,
Hochstgehalt: 600 mg/kg
alle a) nur for Silage
E 297 Fumarsaure C4H4O4 alle b) alle Futtermittel
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Zusatzsto!f Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstoften sonslige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrinkungen
. . Tierart Hochstalter . Wartezeit b) Futtermittelarten
EWG-Nr. Bezeichnung chem;g::h?;;?:hnung oder der mg je kg ¢) Gebrauchsanweisungen,
9 Tierkategorie Tiere min. max. Emptehlungen
1 2 3 4 5 6 7 8

E 214 4-Hydroxy- CaH1003

benzoesiure-

ethylester
E 215 4-Hydroxy- CgHgO3Na

benzoesiure-

ethylester-

Natriumsalz
E 218 4-Hydroxy- CaHgO3

benzoesaure-

methylester

Heimtiere

E 219 4-Hydroxy- CgH7O3Na

benzoeséure-

methylester-

Natriumsalz
E 216 4-Hydroxy- CioH1203

benzoeséure-

propylester b) alle Futtermittel
E 217 4-Hydroxy- CigH1O3Na

benzoesaure-

propylester-

Natriumsalz
E 261 Kaliumacetat C2H302K
E 332 Kaliumcitrate
E 326 Kaliumlactat C3Hs03K "

alle

E 283 Kaliumpropionat C3Hs02K
E 202 Kaliumsorbat CeH702K
E 336 L-Kaliumtartrate

Methylpropionsaure C4HgO2 alle 1000 4000

auBer Legehennen

E 270 Milchséaure C3HgO3 alle

006
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Zusatzstolt Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstoften sonstige Bestimmungen
Verwendungsbeschrankungen
) ) Tierart Hochstalt ) Wartezeit Futtermittelart
EWG-Nr. Bezeichnung C“emSChehBe’e'C“"”"Q oder Gor mg je kg oriezet Guebi;’zch::n::isungen.
eschreibung Tierkalegorie Tiere min. max. Empfehlungen
1 2 3 4 5 6 7 8
E 331 Natriumcitrate
E 262 Natriumdiacetat C4H704Na alle alle Futtermittel
E 237 Natriumformiat CHO:zNa
500 allein
alle Futtermittel
E 222 Natriumbisulfit NaHSO3 oder o e o ht ver-
Hunde. Katzen zusammen ausgenommen nicht ver.
E 223 Natri tabisulfit N2,S,0 ! ausgedrucl;t arbeitetes Fleisch und
atriummetabisulfi 25205 in SO, nicht verarbeiteter Fisch
E 337 Natrium-Kaliumtartrat Cs4HsOgKNa - 4H20
alle alle Futtermittel
E 325 Natriumlactat C3Hs03Na
E 250 Natriumnitrit NaNO2 Hunde, Katzen 100 nur Futtermittel in Dosen
E 281 Natriumpropionat CaHsO2Na
E 201 Natriumsorbat CsH702Na
alle
E 335 L-Natriumtartrate
€ 338 Orthophosphorsdure  H3PO4 alle Futtermittel
E 490 1,2-Propandiol C3HgO2 Hunde 53000
Katzen 75000
E 280 Propionsaure C3Hg02 alle
E 507 Salzs4ure HCI alle nur fir Silage
E 513 Schwelelssure H2504 alle nur fur Silage
E 200 Sorbinsaure CesHgO2 l
alle ) alle Futtermittel
E 334 L-Weinsaure CaHsOs ‘
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Zusatzstoft Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstotfen sonstige Bestimmungen
T R Hoch a) Verwendungsbeschrankungen
R . iera chstaiter Wartezeit b} Futtermittelarten

EWG-Nr Bezeichnung chemische Bezeichnung oder der mg je ko c) Gebrauchsanweisungen
Beschreibung . . gen.

Tierkategorie Tiere min max Empfehlungen

1 2 3 4 5 6 7 8

9, Saureregulatoren

503
510

503

E 170
E 341

529
E 341

540
E 340

296
500
£450(a)

E 339

E 340

501

E 339

Ammoniumcarbonat
Ammoniumchlorid

Ammoniumdihydrogen-
orthophosphat

Ammoniumhydrogen-
carbonat

Calciumcarbonat

Calciumhydrogen-
orthophosphat

Calciumoxid

Calciumtetrahydro-
orthophosphat

Diammoniumhydrogen-
orthophosphat

Dicalciumdiphosphat

Dikaliumhydrogen-
orthophosphat

DL- und L-Apfelsaure
Dinatriumcarbonat

Dinatriumdihydrogen-
diphosphat

Dinatriumhydrogen-
orthophosphat

Kaliumdihydrogen-
orthophosphat

Kaliumhydrogen-
carbonat

Natriumdihydrogen-
orthophosphat

Hunde, Katzen

206
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Zusatzstoft

Verwendungszweck

chemische Bezeichnung

Tierart

Hochstalter

Gehalt an Zusatzstoffen

Wartezeit

a)
b)

sonstige Bestimmungen

Verwendungsbeschrénkungen
Futtermitteiarten

. ; mg Je kg
EWG | Bezeichnung kA ©) Coviauehsamueisingen.
1 2 3 4 5 6 7 8
500 Natriumhydrogen-
carbonat
524  Natriumhydroxid
E 350 Natriummalat
(Salz der DL- oder
L-Apfelsiure)
500 Natriumsesquicarbonat
£450 (b) Pentakaliumtri-
phosphat
E 450 (b) Pentanatriumtri- Hunde, Katzen
phosphat
E 507 Salzslure
E 513 Schwefelsiure
E 450 (a) Tetrakaliumdiphosphat
E 450 (a) Tetranatriumdiphosphat
E 340 Trikaliumorthophosphat
E 339 Trinatrium-
orthophosphat
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Kobalt-(ll)-acetat,
Tetrahydrat

Basisches
Kobait-(il)-carbonat,
Monohydrat

Kobalt-{ll}-chlorid,
Hexahydrat

Co(CH3CO0O0)2 - 4H.0

2CoC0;3 - 3CO(OH)2 - H20

CoClz - 6H20

(insgesamt)

Zusatzstott Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstolien sonstige Bestimmungen
. Hochstalt a) Verwendungsbeschrankungen
ierart chstalter Wartezeit b) Futtermittelart
EWG-Nr Bezeichnung Chem'a’:::h?:i;?:::"""g " oder der . mg je kg c) Guebr;uchesam::isungen,
erkategorie Tiere min. max. Emplehlungen
1 2 3 a 5 6 7 8
10. Spurenelemente
E 1 Eisen (Fe) als alle 1250
Eisen-(Il)-carbonat FeCO3 {insgesamt)
Eisen-(ll)-chlorid, FeClz + 4H,0
Tetrahydrat
Eisen-(li)-chiorid, FeCl3 + 6H20
Hexahydrat
Eisen-(ll)-citrat, Fe3(CeHsO7)2 -+ 6H20
Hexahydrat
Eisen-(ll)-fumarat FeC4H204
Eisen-(i)-lactat, Fe(C3Hs0a)2 - 3H20
Trihydrat
Eisen-(ll)-oxid Fe203
Eisen-(ll)-sulfat, FeSQ4 - 7H0
Heptahydrat
E2 Jod (V) als alle 40
Calciumjodat, CalJO3)2 - 6H20 (insgesamt)
Hexahydrat
Calciumjodat, Ca(J0Oj)2
wasserfrei
Kaliumjodid KJ
Natriumjodid NaJ
E 3 Kobalt (Co) als alle 10

v06
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Zusatzstoft Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstofften sonslige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
. . Tierart Hochstaiter Wartezeit b) Futtermittelarten
EWG-Nr Bezeichnung chemschehee;elchnung oder der mg je kg ¢) Gebrauchsanweisungen,
eschreibung Tierkategorie Tiere min max Empfehiungen
1 2 3 4 5 6 7 8
{noch Kobalt-{I}-nitrat, Co(NQO3)2 - 6H20
E 3 Hexahydrat
Kobalt-(I1-sulfat, CoS04 - H20
Monohydrat
Kobalt-(I)-sultat, Co0S04 - 7TH20
Heptahydrat
E 4 Kupfer (Cu) als Kilber 30 a) nur in Milchaustausch-
futtermitteln
50
Schafe 15
Mastschweine bis
16 Wochen 175
tuber
16 Wochen 35
Zuchtschweine 35
sonstige Tierarten 35
oder Tierkategorien (jeweils
insgesamt)

Kupfer-(ll)-acetat,
Monohydrat

Basisches
Kupfer-(ll)-carbonat,
Monohydrat

Kupfer-{l)-chlorid,
Dihydrat

Cu(CH3C00); - H20

CuCOj3 - Cu (OH)2 - H20

CuCly - 2H20

Kupfer-(l)-Methionat Cu(CsHioNO;S)2

Kupfer-(Il)-oxid CuO
CuSOq4 - 5H20

Kupfer-(I1)-sulfat,
Pentahydrat
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Zusatzstoft Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstotlen sonstige Bestimmungen
al Verwendungsbeschrankungen
. ) Tierart Hochstaiter ) Wartezeit b} Futtermittelart
EWG-Nr Bezeichnung chemueschehBe;enchnung :;3; Cder mg je kg arexe! c} Gueb‘r!::::hz:n::isungen,
eschreibung Tierkalegorie Tiere min max. Empfehlungen
1 2 3 Il 5 6 7 8
E5 Mangan (Mn) als alle 250
insgesamt
Mangan-(Il)-carbonat MnCO3 (insg )
Mangan-(Il)-chlorid, MnCl, - 4H,0
Tetrahydrat
Mangan-(Il}-oxid MnO
Mangan-(Il)-oxid Mn;03
Sekundares MnHPQ4 - 3H;0
Mangan-(il)-
phosphat, Trihydrat
Mangan-(ll)-sulfat, MnSO4 - 4H,0
Tetrahydrat
Mangan-{ll)-sulfat, MnSO4 - H20
Monohydrat
E 7 Molybdan (Mo) als aite 25
i esamt
Ammoniummolybdat (NH4)eM07024 - 4H20 (insg )
Natriummolybdat NarMoOs - 2H;0
E 8 Selen (Se) als alle 0,5
Natriumselenat Na>SeQa (insgesamt)
Natriumselenit Na;SeO3
E6 Zink (Zn) als alle 250

Zinkacetat, Dihydrat
Zinkcarbonat

Zinkchlorid,
Monohydrat

Zinklactat, Trihydrat
Zinkoxid

Zinksulfat,
Heptahydrat

Zinksulfat,
Monohydrat

Zn(CH3 - CO0)2 - 2H;0
ZnCO3
ZnCl; - H20

Zn(C3Hs03)2 - 3H20
ZnO
ZnS04 - 7TH0

ZnS04 - H20

(insgesamt)
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2usatzstoft Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
Tierart Hochstalter R Wartezeit b) Futtermitteiarten
EWG-Nc Bezeichnung Chem';meheﬁ;efhnung oder der mg. ug oder IE je kg c) Gebrauchsanweisungen,
eschreibung Tierkategorie Tiere min. max. Emptehlungen
1 2 3 q ) 6 7 8
1, Vitamine, Provitamine
und ahnlich wirkende
Stoffe, die chemisch
eindeutig beschrieben
sind
Vitamin A als Masthithner 20000 IE

Vitamin A-Praparat

Vitamin By als

Thiaminhydrochlorid-
Praparat

Thiaminhydrochlorid-
Reinsubstanz

Thiaminmononitrat-
Praparat

Thiaminmononitrat-
Reinsubstanz

Vitamin B; als
Riboflavin-Praparat

Riboflavin-
Reinsubstanz

Vitamin Bg als

Pyridoxol-hydro-
chlorid-Praparat

Pyridoxol-hydro-

chlorid-Reinsubstanz
Vitamin Bz als

Vitamin By2-Préparat

Vitamin C als
Vitamin C-Préparat

L(+)-Ascorbinsédure-
Reinsubstanz

Sonstige Tierarten
oder Tierkategorien

alle

b} alle Futtermittet

b) alle Futtermittel
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Zusatzstott

Verwendungszweck

chemische Bezeichnung

Trerart

Hochstaiter

Gehalt an Zusatzstoffen

mg. ug oder IE je kg

Wartezeit

sonstige Bestimmungen

a) Verwendungsbeschrankungen
b} Futtermittelarten

EWG-Nr Bezeichnung oder der ¢) Gebrauchsanweisungen,
Beschreibung Tierkategorie Tiere min max Empfehlungen
' 2 3 4 5 6 7 8
Vitamin D als
E 670 Vitamin D> Ferkel, Katber 10000 IE a) nur in Milchaustausch-
futtermitteln; gleichzeitige
Verabreichung von Vitamin D3
unzuiassig
Rinder, Schafe. 4000 IE
Einhufer
. . leichzeitige Verabreichung
Sonstige Tierarten 2000 IE a) g g :
oder Tierkategorien von Vitamin D3 unzulassig
auBer Gefligel
E 671 Vitamin D3 Ferkel, Kalber 10000 iE a) nur in Milchaustausch-
futtermitteln; gleichzeitige
Verabreichung von Vitamin D
unzulassig
Rinder, Schafe, 4000 IE
Einhufer
Masthuhner, 5000 IE a) gleichzeitige Verabreichung
TruthGhner von Vitamin D2 unzulassig
Sonstiges Geflugel 3000 IE
Sonstige Tierarten 2000 IE

Vitamin E als

Vitamin E-Praparat

Vitamin K3 als

Menadion-Dimethyl-
pyrimidinolbisulfit-
Praparat
Menadion-Natrium-
bisulfit-Praparat
Menadion-Natrium-
bisulfit-Reinsubstanz
Menadion-Nicotin-
saureamid-Bisulfit-
Praparat

oder Tierkategorien

alle

b) alle Futtermittel
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2usatzstoff Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstotfen sonstige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
. Tierart Hochstalter . Wartezeit b} Futtermittelarten
EWG-Nr Bezeichnung Chem';:::hre;;ifh"u“g oder der mg. ug oder IE je kg c) Gebrauchsanweisungen,
9 Tierkategorie Tiere min max Emplehlungen
1 2 3 4 5 6 7 8

Beta-Carotin als
Beta-Carotin-Praparat

Betain als
Betain-Praparat
Betain-Reinsubstanz

Biotin als
Biotin-Praparat
D(+)-Biotin-
Reinsubstanz

Calcium-Pantothenat als

Calcium-D-panto-
thenat-Praparat

Calcium-D-panto-
thenat-Reinsubstanz

Calcium-DL-panto-
thenat-Praparat

Calcium-DL-panto-
thenat-Reinsubstanz
Cholinchlorid als

Cholinchlorid-
Praparat

Cholinchlorid-
Reinsubstanz

Fols4ure als
Fols8ure-Praparat
Folsaure-
Reinsubstanz

Inosit als
Inosit-Reinsubstanz

alle

b) alle Futtermittel
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Zusatzstoff Verwendungszweck Gehalt an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
hemische Bezelch Tierart Hochstalter der IE J k Wartezeit b} Futtermittelarten
EWG-Nr. Bezeichnung ¢ emBsc eh e:)ec nung oder der mg, ug oder IE je kg c} Gebrauchsanweisungen,
eschreibung Tierkategorie Tiere min, max. Empfehlungen
1 2 3 4 5 8 7 8
Nicotinsaure als
Nicotinsaure-Praparat
Nicotinsaure-
Reinsubstanz
Nicotinsaureamid als
Nicotinsiureamid- alle b) alle Futtermittel
Praparat
Nicotins&ureamid-
Reinsubstanz
p-Aminobenzoesdure als
p-Aminobenzoesiure-
Reinsubstanz
Zusatzstoff Verwendungszweck Gehait an Zusatzstoffen sonstige Bestimmungen
a) Verwendungsbeschrankungen
. Tierart Hochstalter Warlezeit b) Futtermittelarten
EWG-Nr. Bezeichnung chemg::cehrﬂeei;ei:‘:hnung oder der mg je kg c) Gebrauchsanweisungen,
ung Tierkategorie Tiere min, max. Emptehlungen
1 2 3 4 5 6 7 8
12, Wasserbindende
Stofte
Aluminiumsulfat Rinder 50000 a) nur in Mineralfuttermitteln

016

| 191 ‘8g6L Buebiyer ‘yeiqziesebsapung



Nr. 28 — Tag der Ausgabe: Bonn, den 29. Juni 1988

911

_Zweite Verordnung
zur Anderung der Verordnung
uber die sachliche Zusténdigkeit in der Kriegsopferversorgung

Vom 23. Juni 1988

Auf Grund des § 2 des Gesetzes Gber das Verwaltungs-
verfahren der Kriegsopferversorgung in der Fassung der
Bekanntmachung vom 6. Mai 1976 (BGBI. | S. 1169) wird
mit Zustimmung des Bundesrates verordnet:

Artikel 1

Die Verordnung (iber die sachliche Zusténdigkeit in der
Kriegsopferversorgung vom 20. Mai 1963 (BGBI. | S. 367),
geandert durch die Verordnung vom 21. Januar 1968
(BGBL. | S. 104), wird wie folgt gedndert:

1. In §1 werden die Buchstaben ¢ und d gestrichen.
Buchstabe e wird Buchstabe c.

2. § 2 erhatt folgende Fassung:
n§ 2

Die orthopadischen Versorgungsstellen sind zustan-
dig tir die Entscheidungen {iber

a) Leistungen nach § 11 Abs. 1 Satz 1 Nr. 8 in Verbin-
dung mit § 13, nach § 11 Abs. 3, nach § 12 Abs. 1 in
Verbindung mit § 11 Abs. 1 Satz1 Nr. 8 und § 13

Bonn, den 23. Juni 1988

sowie nach § 12 Abs. 5 des Bundesversorgungs-
gesetzes,

sowie die Kostenerstattung nach § 18 Abs. 1 und 2
des Bundesversorgungsgesetzes, wenn sie mit
der orthopéadischen Versorgung im Zusammenhang
steht,

b) den mit der orthopédischen Versorgung oder mit
den Ersatzleistungen nach § 11 Abs. 3 und §12
Abs. § des Bundesversorgungsgesetzes im Zusam-
menhang stehenden Kostenersatz nach § 24 des
Bundesversorgungsgesetzes und § 65a des Ersten
Buches Sozialgesetzbuch."

Artikel 2

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber-
leitungsgesetzes in Verbindung mit § 50 Abs. 1 des
Gesetzes Uber das Verwaltungsverfahren der Kriegsopfer-
versorgung auch im Land Berlin.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkindung in
Kraft.

Der Bundesminister
fur Arbeit und Sozialordnung
Norbert Biim
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Finfzehnte Verordnung
zur Anpassung der Unterhaltshilfe nach dem Lastenausgleichsgesetz
(15. Unterhaltshilfe-Anpassungsverordnung-LAG - 15. UhAnpV)

Vom 24. Juni 1988

Auf Grund

— des durch das Gesetz vom 24. August 1972 (BGBI. |
S. 1521) eingefugten, zuletzt durch Artikel 17 des
Gesetzes vom 20. Dezember 1982 (BGBI. 1 S. 1857)
geénderten § 277 a,

— der durch das Gesetz vom 24. August 1972 eingefiig-
ten, durch das Gesetz vom 13. Februar 1974 (BGB!. |
S.177) geéanderten §279 Abs.3 und §292 Abs.7
sowie

~ des § 367 Abs. 1

des Lastenausgleichsgesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 1. Oktober 1969 (BGBI. | S. 1909)
verordnet die Bundesregierung mit Zustimmung des Bun-
desrates:

§1
Anpassung der Unterhaltshilfe

Vom 1. Juli 1988 ab werden erhoht:

1. der Einkommenshédchstbetrag und der Satz der Unter-
haltshilfe

a) fur Berechtigte (§ 267 Abs. 1 Satz 1, § 269 Abs. 1
des Gesetzes)
von 632 auf 651 Deutsche Mark,

b) fir den jeweiligen Ehegatten (§ 267 Abs. 1 Satz 2
Nr. 1, § 269 Abs. 2 des Gesetzes)
von 422 auf 435 Deutsche Mark,

c) fur jedes Kind (§ 267 Abs. 1 Satz 2 Nr. 2, § 269
Abs. 2 des Gesetzes)
von 215 auf 221 Deutsche Mark,

d) fir Vollwaisen (§ 275 Abs. 1 Satz 2 des Gesetzes)
von 348 auf 358 Deutsche Mark,

2. der Erhohungsbetrag zur Pfiegezulage (§ 267 Abs. 1
letzter Satz des Gesetzes)

von 208 auf 216 Deutsche Mark,
3. der Seibstandigenzuschlag

a) fir Berechtigte (§ 269 a Abs. 2 des Gesetzes)

in Zuschlagsstufe
1 von 144 auf 148 Deutsche Mark,

von 183 auf 188 Deutsche Mark,
von 219 auf 226 Deutsche Mark,
von 244 auf 251 Deutsche Mark,
von 267 auf 275 Deutsche Mark,
von 293 auf 302 Deutsche Mark,

OO bhWWN

b) fur den jeweiligen Ehegatten (§ 269 a Abs. 3 des
Gesetzes)
in Zuschlagsstufe
von 76 auf 78 Deutsche Mark,
von 87 auf 90 Deutsche Mark,
von 99 auf 102 Deutsche Mark,
von 109 auf 112 Deutsche Mark,
von 126 aut 130 Deutsche Mark,
von 149 auf 153 Deutsche Mark,
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4. der Sozialzuschiag

a) fur Berechtigte (§ 269 b Abs. 2 Satz 1 des Geset-
zes)
von 87 auf 90 Deutsche Mark,

b) fur den jeweiligen Ehegatten (§ 269 b Abs. 2 Satz 2
Nr. 1 des Gesetzes)
von 109 auf 112 Deutsche Mark,

c¢) fur jedes Kind (269 b Abs. 2 Satz 2 Nr. 2 des Geset-
zes)
von 137 auf 141 Deutsche Mark,

d) fur Vollwaisen (§ 275 Abs. 1 Satz 3 des Gesetzes)
von 50 auf 52 Deutsche Mark,

5. der Zuschlag zur weggefailenen monatlichen Zahlung
bei der Rentnerunterhaltshilfe (§ 274 Abs. 2 Satz 1
erster Halbsatz des Gesetzes)

von 742 auf 767 vom Hundert.

§2
Anpassung von Betriagen
in § 276 Abs. 4 des Gesetzes

Vom 1. Juli 1988 ab werden erhoht:

1. die Einbehaltungsbetriage bei langerdauernder Kran-
kenhausbehandlung (§ 276 Abs. 4 Satz 1 des Geset-
zes)

a) fur untergebrachte alleinstehende Berechtigte je-
weils
von 200 auf 206 Deutsche Mark,

b} fir den jeweiligen untergebrachten nicht dauernd
getrennt lebenden Ehegatten
von 148 auf 152 Deutsche Mark,

¢) fir untergebrachte Kinder und Vollwaisen
von 93 auf 96 Deutsche Mark,
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2. der Schonbetrag in § 276 Abs. 4 Satz 5 des Gesetzes §4
von 252 auf 260 Deutsche Mark. Anpassung von Betrdgen
in § 292 des Gesetzes
§3 Vom 1. Juli 1988 ab werden erhéht:
Anpassung des Eln::?n'\menshbc?stbetrages 1. der Schonbetrag in § 292 Abs. 2 Nr. 1, Abs. 3 Satz 2
der Entschadigungsrente und Abs. 4 Nr. 1 des Gesetzes jeweils
Vom 1. Juli 1988 ab werden erhoht: von 252 auf 260 Deutsche Mark,
1. der Einkommenshéchstbetrag der Entschédigungs- 2. die Taschengeldsétze in § 292 Abs. 4 vorletzter Satz
rente nach § 279 Abs. 1 Satz 1 bis 3 des Gesetzes des Gesetzes
a) fur Berechtigte a) fur untergebrachte alleinstehende Berechtigte oder
von 1004 auf 1 026 Deutsche Mark, untergebrachte jeweilige Ehegatten
b) fur den jeweiligen Ehegatten von 95 aut 98 Deutsche Mark,
von 606 auf 622 Deutsche Mark, b) fir gemeinsam untergebrachte Ehegatten
¢) fur jedes Kind von 163 auf 168 Deutsche Mark,
von 223 auf 229 Deutsche Mark, ¢) fur untergebrachte Kinder und Vollwaisen

d) fir Vollwaisen von 32 aut 33 Deutsche Mark.

von 413 auf 423 Deutsche Mark,

2. der Einkommenshdchstbetrag nach § 279 Abs. 1 §5
Satz 4 des Gesetzes Berlin-Klausel
a) fur Berechtigte Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber-
von 1234 auf 1256 Deutsche Mark, leitungsgesetzes in Verbindung mit § 374 des Lasten-

b) fur den jeweiligen Ehegatten ausgleichsgesetzes auch im Land Berlin.

von 661 auf 677 Deutsche Mark,

¢) fir jedes Kind §6
von 274 auf 280 Deutsche Mark, Inkrafttreten

d) fir Voliwaisen Diese Verordnung tritt am ersten Tage des auf die
von 528 auf 538 Deutsche Mark. Verkiindung folgenden Kalendermonats in Kraft.

Bonn, den 24. Juni 1988

Der Bundeskanzler
Dr. Heimut Kohl

Der Bundesminister der Finanzen
Stoitenberg

Der Bundesminister des innern
Dr. Zimmermann
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. Dritte Verordnung
zur Anderung der Verordnung iiber das Deutsche Patentamt

Vom 24. Juni 1988

Auf Grund des § 28 Abs. 1 des Patentgesetzes in der
Fassung der Bekanntmachung vom 16. Dezember 1980
(BGBI. 19811 S. 1), des § 11 Abs. 2 des Halbleiterschutz-
gesetzes vom 22. Oktober 1987 (BGBI. | S. 2294) in
Verbindung mit § 29 Abs. 1 des Gebrauchsmustergeset-
zes in der Fassung der Bekanntmachung vom 28. August
1986 (BGBI. | S. 1455), des durch Artikel 1 Nr. 5 des
Gesetzes vom 18. Dezember 1986 (BGBI. | S. 2501) ein-
gefugten § 12 Abs. 1 des Geschmacksmustergesetzes
sowie des Artikels 2 Abs. 1 des Schriftzeichengesetzes
vom 6. Juli 1981 (BGBI. Il S. 382) in Verbindung mit § 12
Abs. 1 des Geschmacksmustergesetzes wird verordnet:

Artikel 1

Die Verordnung iber das Deutsche Patentamt vom

5. September 1968 (BGBL. | S. 997), zuletzt geandert
durch Verordnung vom 2. November 1987 (BGBI. |
S. 2349), wird wie folgt gedndent:

1. Nach § 5 wird eingefugt:
»§ 5a

Uber die Erteilung des Patents wird fiir den Inhaber
eine Urkunde ausgefertigt.”

Bonn, den 24. Juni 1988

2. Nach § 8a wird eingefigt:
-§ 8b

Uber die Eintragung des Schutzes der Topographie
in die Rolle wird fir den Inhaber eine Urkunde aus-
gefertigt.”

3. Nach § 11a wird eingefigt:
.§ 11b

Uber die Eintragung des Geschmacksmusters und
die Eintragung des Schutzes typographischer Schrift-
zeichen in das Musterregister wird fiir den Inhaber eine
Urkunde ausgefertigt.”

Artikel 2

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber-
leitungsgesetzes in Verbindung mit Artikel 6 des Gesetzes
vom 18. Dezember 1986 zur Anderung des Geschmacks-
mustergesetzes (BGBI. 1 S. 2501), mit § 27 des Halbleiter-
schutzgesetzes und mit Artikel 3 Abs. 1 des Schrift-
zeichengesetzes auch im Land Berlin.

Artikel 3
Diese Verordnung tritt am 1. Juli 1988 in Kraft.

Der Bundesminister der Justiz
Engethard
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vom

18.

20.

20.

20.

20.

20.

24.

24,

24.

24,

24.

5 88

Vorschriften fiir die Agrarwirtschaft

Verordnung (EWG) Nr. 1368/88 der Kommission zur Festlegung der
Voraussetzungen fiur die Zulassung zu den Unterpositionen der Kombi-
nierten Nomenklatur von bestimmten lebenden Hausrindern und
bestimmtem Fleisch von Rindern, genannt im Anhang E des Zusatz-
protokolls zu dem Kooperationsabkommen zwischen der Europaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Sozialistischen Foderativen Republik
Jugoslawien zur Festlegung einer neuen Handelsregelung

Verordnung (EWG) Nr. 1383/88 der Kommission Gber die Modalitaten
des Sonderverkaufs von Butter aus Bestanden der Interventionsstelien
fur die Ausfubr in Form von Butteroil oder Ghee nach Bangladesch
und zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr. 1687/76 und (EWG)
Nr. 569/88

Verordnung (EWG) Nr. 1384/88 der Kommission zur 26. Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 2213/76 Gber den Verkauf von Magermilch-
pulver aus staatlicher Lagerhaltung

Verordnung (EWG) Nr. 1385/88 der Kommission mit besonderen Durch-
fuhrungsbestimmungen zu der Lizenzregelung fur die Einfuhr von fri-
schen Sauerkirschen mit Ursprung in Jugostawien

Verordnung (EWG) Nr. 1386/88 der Kommission zur Festsetzung der
Referenzpreise fur Zitronen fur das Wirtschaftsjahr 1988/89

Verordnung (EWG) Nr. 1387/88 der Kommission (ber die Anwendung
zusatzlicher Giteklassen bei Spargel und Chicorée

Verordnung (EWG) Nr. 1399/88 der Kommission zur Aufhebung der
Verordnung (EWG) Nr. 2183/87 (ber den Verkauf von unverarbeiteten
Korinthen der Ernte 1986 im Besitz der griechischen Einlagerungs-
stellen zu im voraus festgesetztem Preis

Verordnung (EWG) Nr. 1400/88 der Kommission zur Authebung der
Verordnung (EWG) Nr. 2983/87 Uber den Verkauf von unverarbeiteten
Sultaninen der Erte 1986 im Besitz der griechischen Einlagerungs-
stellen zu im voraus festgesetztem Preis

Verordnung (EWG) Nr. 1401/88 der Kommission zur Aufhebung der
Verordnung (EWG) Nr. 3921/87 liber die im voraus festgesetzten Preise
fur unverarbeitete, der Herstellung bestimmter Wurzmitte! vorbehattene
Korinthen der Ernte 1985

Verordnung (EWG) Nr. 1402/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 1847/85 zur Festlegung der Liste der reprasen-
tativen Erzeugermarkte fur bestimmte Obst- und Gemusearten
beziglich Nektarinen

Verordnung (EWG) Nr. 1403/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 3587/86 zur Festsetzung der Anpassungskoeffi-
zienten {ur die Ankaufspreise auf dem Sektor Obst und Gemiise
bezlglich Auberginen und Nektarinen

L 126/26

L 12813

L 128/18

L 12819

L 128/21

L 128/23

L 129/7

L 129/8

L 129/9

L 129/10

L 129/11

20.

21.

21.

21.

21.

21.

25.

25.

5. 88

5 88

5. 88

5.88

5. 88

5. 88

.5.88

. 5. .88

.5.88

5.88

5.88
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24.5 88 Verordnung (EWG) Nr. 1404/88 der Kommission zur Festsetzung der
interventionsschwelle fiir Nektarinen fir das Wirtschaftsjahr 1988 L 129/13 25. 5. 88

24.5 88 Verordnung (EWG) Nr. 1405/88 der Kommission zur Freistellung einiger
Mitgliedstaaten von der Verpflichtung zum offentlichen Ankauf von
bestimmtem Obstund Gemiise L 129/14 25. 5. 88

17.5.88 Verordnung (EWG) Nr. 1412/88 des Rates zur dritten Verlangerung des
Wirtschaftsjahres 1987/88 tir die Sektoren Milchund Milcherzeug-
nisse sowie Rindfleisch L 1301 26. 5. 88

24.5.88 Verordnung (EWG) Nr. 1423/88 des Rates uber die Gewahrung der
Beihilte fur bestimmte Reissorten des Typs oder Profils indica in
Portugal L 131/1 27.5.88

24.5 88 Verordnung (EWG) Nr. 1424/88 des Rates zur Anderung der Anhinge
der Verordnung (EWG) Nr. 3878/87 Uber die Beihilfe zur Erzeugung
bestimmter Reissorten L 13172 27.5. 88

26.5. 88 Verordnung (EWG) Nr. 1432/88 der Kommission mit Durchfihrungs-
bestimmungen fir die Mitverantwortungsabgabe auf Getreide L 131/37 27.5.88

24.5 88 Verordnung (EWG) Nr. 1441/88 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 822/87 iber die gemeinsame Marktorganisation fur Wein L 1321 28. 5. 88

24.5.88 Verordnung (EWG) Nr. 1442/88 des Rates Uber die Gewahrung von
Pramien zur endgultigen Aufgabe von Rebflachen in den Weinwint-
schaftsjahren 1988/89 bis 1995/96 L 132/3 28.5. 88

27.5.88  Verordnung (EWG) Nr. 1451/88 der Kommission zur Festsetzung eines
Plafonds und zur Einnchtung einer gemeinschaftiichen Uberwachung der
Einfuhren von Eissailat mit Ursprung in den Staaten in Afrika, im
karibischen Raum und im Pazifischen Ozean oder in den uberseeischen
Landern und Gebieten (1988) L. 132/26 28. 5. 88

27.5.88  Verordnung (EWG) Nr. 1457/88 der Kommission mit im Sektor Obstund
Gemise fir Blumenkohi, Tomaten, Pfirsiche, Nektarinen, Aprikosen
und Zitronen fiir Juni 1988 zu treffenden ErhaltungsmaBnahmen L 132/41 28. 5. 88

27.5.88 Verordnung (EWG) Nr. 1461/88 der Kommission Uber die im voraus
festgesetzten Preise fur unverarbeitete, der Herstellung bestimmter
Wurzmittel vorbehaltene Korinthen der Ernte 1986 L 132/49 28.5 88

27.5.88 Verordnung (EWG) Nr. 1480/88 der Kommission Uber den Verkaul von
zur Ausfuhr bestimmtem Rindfieisch mit Knochen aus Bestanden
einiger Interventionsstellen nach dem Vertahren der Verordnung (EWG)
Nr. 2539/84, zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 569/88 und zur
Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 160/88 L 134/29 31. 5. 88

30. 5. 88  Verordnung (EWG) Nr. 1483/88 der Kommission uber die Lagerbeihilte
tur unverarbeitete getrocknete Weintrauben und Feigen des Win-
schaftsjahres 1987/88 L 134/44 31.5 88

31.5 .88 Verordnung (EWG) Nr. 1515/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 346/88 mit SondermafBnahmen zur Uberwachung
der Einfuhr von Tafelapfeln aus Dritllandern L 135/52 1.6.88

31.5.88 Verordnung (EWG) Nr. 1522/88 des Rates zur Festsetzung des interven-
tionspreises fur zur Brotherstellung geeignetem Weichweizen zur
Anwendung der zusatzlichen Mitverantwortungsabgabe im Monat Juni
1988 L 135/67 1.6 88

31. 5. 88 Verordnung (EWG) Nr. 1523/88 des Rates zur Festsetzung der Mitver-
antwortungsabgabe fiir Getreide fir die Zeit vom 1. bis 30. Juni 1988 L 135/68 1. 6. 88

1. 6. 88 Verordnung (EWG) Nr. 1527/88 der Kommission zur Einfihrung einer
Bethilfe fur die private Lagerhaltung von Kase der Sorte Pecorino
Romano L 136/7 2.6. 88

1. 6. 88 Verordnung (EWG) Nr. 1530/88 der Kommission zur Festiegung der im
Rahmen der Freistellung der kleinen Getreide erzeuger von der Mit-
verantwortung zu treffenden ErhaltungsmaBnahmen L 136/12 2.6 88
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31.5.88

19. 5. 88

3.5 88

24. 5. 88

24.5. 88

17. 5. 88

27.5.88

Verordnung (EWG) Nr. 1543/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 1725/79 hinsichtlich der Gewahrung der Beihilie
for Magermiichpulver zu Futterzwecken

Verordnung (EWG) Nr. 1544/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 756/70 Uber die Gewahrung von Beihilfen fur
Magermiich, die zu Kasein und Kaseinaten verarbeitet worden ist

Verordnung (EWG) Nr. 1545/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnungen (EWG) Nr. 1105/68 und (EWG) Nr. 1634/85 hinsichtlich
der fur Magermilchund Magermilchpulver zu Futterzwecken zu
gewahrenden Beihilfen

Verordnung (EWG) Nr. 1546/88 der Kommission mit den Durchfihrungs-
bestimmungen fir die Zusatzabgabe nach Artikel 5¢ der Verordnung
(EWG) Nr. 804/68

Verordnung (EWG) Nr. 1547/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 610/77 zur Bestimmung der auf den reprasentati-
ven Mérkten der Gemeinschaft festgestellten Preise fir ausgewachsene
Rinder und zur Ermittlung der Preise einiger anderer Rinder in der
Gemeinschaft

Verordnung (EWG) Nr. 1548/88 der Kommission zur Festsetzung des
durchschnittlichen Weltmarktpreises und des Richtertrags fur Leinsa-
men fir das Wirtschaftsjahr 1987/1988

Verordnung (EWG) Nr. 1549/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 2409/86 (iber den Verkauf von Interventionsbut-
ter, insbesondere zur Beimischung in Mischfuttermittel

Verordnung (EWG) Nr. 1555/88 des Rates zur vierten Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 3094/86 Uber technische MaBnahmen zur Erhal-
tung der Fischbestande

Verordnung (EWG) Nr. 1561/88 der Kommission vom 6. Juni 1988 zur
Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 zur Erstellung einer
Nomenklatur der landwirtschaftiichen Erzeugnisse fur Aus-
tuhrerstattungen

Andere Vorschriften

Verordnung (EWG) Nr. 1367/88 der Kommission zur Wiedereinfihrung
des Zollsatzes fir Pullover, Slipover, Anoraks und ahnliche Waren, aus
Gewirken, der Warenkategorie Nr. 5 (Ifd. Nr. 40.0050) mit Ursprung in
Indien, Shorts und andere kurze Hosen, aus Geweben, der Warenkate-
gorie Nr.6 (ifd. Nr. 40.0060) mit Ursprung in Pakistan, Garne aus
synthetischen oder kunstlichen Filamenten, Garne aus Baumwolle, nicht
in Aufmachungen fur den Einzelverkauf, der Warenkategorie Nr. 43 (ifd.
Nr. 40.0430) mit Ursprung in Brasilien, denen die in der Verordnung
(EWG) Nr. 3783/87 des Rates vorgesehenen Zollpraferenzen gewéahnt
werden

Verordnung (EWG) Nr. 1378/88 des Rates zur Erofinung. Aufteilung und
Verwaltung von Gemeinschaftszollkontingenten fir Frihkartoftein und
frische Tafeltrauben mit Ursprung in Zypern (1988)

Verordnung (EWG) Nr. 1406/88 der Kommission zur Einstellung des
Schollentangs durch Schiffe unter niederiandischer Flagge

Verordnung (EWG) Nr. 1417/88 der Kommission zur Festsetzung von
Durchschnittswerten je Einheit fir die Ermittiung des Zollwerts bestimm-
ter verderblicher Waren

Verordnung (EWG) Nr. 1418/88 der Kommission zur Erhebung eines
voriaufigen Antidumpingzolls auf Punkt-Matrix-Drucker mit Ursprung in
Japan

Verordnung (EWG) Nr. 1450/88 der Kommission iber die Zollsatze, die in
der Gemeinschaft in ihrer Zusammensetzung vom 31. Dezember 1985
auf Salate ,Iceberg” aus Spanien und Portugal anzuwenden sind

L 139/9

L 139710

L 139/11

L 139112

L 139/22

L 139/24

L 139727

L 1401

L 144/1

L 126/24

L 1281

L 129/15

L 130/9

L 130712

L 13225

10.

20.

21.

25.

26.

26.

28.

. 6. 88

6. 88

5. 88

5. 88
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27.5.88 Verordnung (EWG) Nr. 1454/88 der Kommission 2ur Wiedererhebung
der gegeniber dritten LAndern geltenden Zolisatze fiir bestimmte Waren
mit Ursprung in Jugoslawien L 132/32 28. 5. 88

27.5.88 Verordnung (EWG) Nr. 1459/88 der Kommission zur Wiedereinfihrung
der Erhebung der Zélle fir synthetischen Campher der Position ex 2914
sowie andere Vitamine und ihre Derivate der Position 2936 der Kombi-
nierten Nomenklatur mit Ursprung in China, dem die in der Verordnung

(EWG) Nr. 3635/87 des Rates vorgesehenen Zollpraferenzen gewéhrt
werden L 132/46 28. 5. 88

26.5.88 Verordnung (EWG) Nr. 1469/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 1062/87 zur Durchfiihrung und Vereinfachung
des gemeinschaftichen Versandverfahrens sowie der Verordnungen
(EWG) Nr. 2793/86 und (EWG) Nr. 2855/85 L 132/67 28. 5. 88

16. 5. 88  Verordnung (EWG) Nr. 1471/88 des Rates Uber die Einfuhrregelung fir
SiiBkartoffeln und Starke von Maniok fur bestimmte Verwendungszwecke
und zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 Uber die zolltarif-
liche und statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif L 1341 31. 5. 88

3.5.88 Verordnung (EWG) Nr. 1493/88 des Rates Uber den AbschiuB des
Protokolls zur Festlegung der Fischereirechte und des finanziellen Aus-
gleichs nach dem Abkommen zwischen der Regierung der Republik
Senegal und der Europaischen Wirtschaftsgemeinschatft ber die Fische-
rei vor der senegalesischen Kuste fir die Zeit vom 29. Februar 1988 bis
zum 28. Februar 1990 L 1371 2.6.88

3.5.88 Verordnung (EWG) Nr. 1494/88 des Rates Uber den AbschiuB des
Abkommens zwischen der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft und
der Islamischen Bundesrepublik Komoren Uber die Fischerei vor der
Kuste der Komoren L 137118 2.6.88

30. 5. 88 Verordnung (EWG) Nr. 1514/88 der Kommission mit Durchfiihrungsvor-
schriften zur Einfuhrregelung fir Erzeugnisse der Unterpositionen
0714 10 90 und 0714 80 10 der Kombinierten Nomenklatur mit Ursprung
in den dem GATT nicht angehérenden Drittlandem mit Ausnahme der
Volksrepublik China im Jahr 1988 L 135/49 1. 6. 88

31.5.88 Verordnung (EWG) Nr. 1516/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 569/88 zur Festlegung der gemeinsamen Durch-
fihrungsbestimmungen fir die Uberwachung der Verwendung und/oder
Bestimmung von Erzeugnissen aus den Bestanden der Interventions-
stellen L 135/53 1. 6. 88

31.5.88  Verordnung (EWG) Nr. 1521/88 der Kommission zur Festsetzung der in
bestimmten Mitgliedstaaten geltenden zusétzlichen Mitverantwortungs-
abgabe L 135/66 1.6. 88

1.6.88 Verordnung (EWG) Nr. 1528/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 3598/83 Uiber die Mitteilung der Notierungen und
die Festlegung der Liste der reprasentativen Markte und Hafen fir
Fischereierzeugnisse L 136/9 2. 6. 88

31.5.88  Verordnung (EWG) Nr. 1531/88 des Rates zur Erhebung eines endgulti-
gen Antidumpingzolls auf die Einfuhren von Kaliumpermanganat mit
Ursprung in der Volksrepublik China und zur endgultigen Vereinnahmung
des auf diese Einfuhren erhobenen vorlaufigen Antidumpingzolls L 1381 3.6.88

— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3782/87 des Rates vom
3. Dezember 1987 zur Anwendung allgemeiner Zolipraferenzen fur Tex-
tilwaren mit Ursprung in Entwicklungslandern im Jahr 1988 (ABI. Nr. L
367 vom 28. 12. 1987) L 125/42 19. 5. 88

— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3783/87 des Rates vom
3. Dezember 1987 Uber die Verwaltung der allgemeinen Zollpraferenzen
fur Textilwaren mit Ursprung in Entwicklungsidndern im Jahr 1988 (ABI.
Nr. L 367 vom 28. 12. 1987) L 125/43 19. 5. 88
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Nr./Seite

vom

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 1294/88 der Kommission
vom 11. Mai 1988 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 2184/87 zur
Festsetzung des Mindesteintuhrpreises fir getrocknete Weintrauben und
der im Falle der Nichteinhaltung dieses Preises zu erhebenden Aus-
gleichsabgabe (ABI. Nr. L 122 vom 12. 5. 1988)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom
23. Juli 1987 Uber die zolltarifliche und statistische Nomenkiatur sowie
den Gemeinsamen Zolltarif (AB!. Nr. L 256 vom 7. 9. 1987)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 4091/87 des Rates vom
22. Dezember 1987 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3034/80
2ur Festlegung der Grunderzeugnismengen, von denen unterstellt wird,
dafB sie zur Herstellung von Waren der Verordnung (EWG) Nr. 3033/80
verwendet worden sind (ABI. Nr. L 382 vom 31. 12. 1987)

Berichtigungder Verordnung (EWG) Nr. 849/88 der Kommission vom
8. April 1988 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 570/88 Uber den
Verkauf von Biiligbutter und die Gewahrung einer Beihilfe fir Butter und
Butterfett fur die Herstellung von Backwaren, Speiseeis und anderen
Lebensmittein (AB!. Nr. L 92 vom 9. 4. 1988)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 4055/87 der Kommission
vom 22. Dezember 1987 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr.
3035/80 des Rates zur Festlegung der aligemeinen Regein fir die
Gewahrung von Austfuhrerstattungen und der Kriterien zur Festsetzung
des Erstattungsbetrags fur bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse,
die in Form von nicht unter Anhang If des Vertrages fallenden Waren
ausgefuhrt werden (ABL Nr. L 379 vom 31. 12. 1987)

Berichtigung der Verordnung {EWG) Nr. 4186/87 des Rates vom
21. Dezember 1987 zur Festsetzung von Plafonds und zur Einrichtung
einer gemeinschafilichen Uberwachung fir die Einfuhr bestimmter Waren
mit Ursprung in Jugoslawien (1988) (ABI. Nr. L 400 vom 31. 12. 1987)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 1252/88 der Kommission
vom 4. Mai 1988 uber den Verkauf von zur Ausfuhr bestimmtem Rind-
fleisch aus Besténden einiger Interventionsstellen nach dem Verfahren
der Verordnung (EWG) Nr. 2539/84, zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 1687/76 und zur Authebung der Verordnung (EWG) Nr. 727/
88 (ABI. Nr. L 119 vom 7. 5. 1988)

Berichtigungder Verordnung (EWG) Nr. 995/88 der Kommission vom
14. April 1988 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 569/88 zur
Festlegung der gemeinsamen Durchfihrungsbestimmungen fur die
Uberwachung der Verwendung und/oder Bestimmung von Erzeugnissen
aus den Bestanden der Interventionsstelien (ABI. Nr. L 99 vom 16. 4.
1988)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 1530/88 der Kommission
vom 1. Juni 1988 zur Festlegung der im Rahmen der Freistellung der
kieinen Getreideerzeuger von der Mitverantwortung zu treffenden Erhal-
tungsmafnahmen (ABI. Nr. L 136 vom 2. 6. 1988)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 4086/87 des Rates vom
21. Dezember 1987 zur Erdffnung. Aufteilung und Verwaltung von
Gemermnschattszolikontingenten fur einige Fischereierzeugnisse mit
Ursprung in Schweden (1988) (ABI. Nr. L 382 vom 31. 12. 1987)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 4189/87 des Rates vom
21. Dezember 1987 zur Eroffnung und Verwaltung von Gemeinschafts-
2ollkontingenten fur Gemusepaprika oder Paprika ohne brennenden
Geschmack. gefrorene Erpsen und Knoblauch mit Ursprung in Jugosia-
wien (1988) (ABI. Nr. L 400 vom 31. 12. 1987)

L 125/43

L 130/42

L 130/42

L 134/66

L 138/20

L 140/30

L 140/31

L 141/56

L 141/56

L 145/38

L 145/38

19.

26.

26.

31.

1.

11.

5. 88

5 88

5. 88

5. 88

. 6.88

. 6.88

. 6.88

6. 88

. 6.88

6. 88

6. 88
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